Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Vlada

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-05-33274-8/16
Sarajevo, 23.11.2016. godine

Na osnovitlana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sw@”Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi pr&eni tekst i 37/14 — Ispravka), Vlada Kantona
Sarajevo je né4. sjednici odrzanop3.11.2016. godine, donijela sljede

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o utlivanju da jetKANTON SARAJEVO, ul. Reisa
DZemaludinaCausewta broj 1, pravni sljednik prava koja f&avez organizacija za
fizicku kulturu Bosne i Hercegovine (SOFK-a BiH) sa sjediStem u Sarajevu imao
na nekretninama upisanim u zk-ul. 1176 i 1227 KOsfiag, Republika Hrvatska.

2. Predlaze se SkupsStini Kantona Sarajevo da, u sk&sduwPoslovnikom Skupstine
Kantona Sarajevo (,Sluzbene novine Kantona Sarajebp 41/12 - Drugi novi
prediséeni tekst i br. 15/13, 47/13 i 47/15) donese odlukiacke 1. ovog Zakljuka.

PREMIJER

Elmedin Konakovié

Dostaviti:

Predsjedavaja Skupstine Kantona Sarajevo
Skupstina Kantona Sarajevo

Premijer Kantona Sarajevo
Ministarstvo kulture i sporta
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo
Evidencija

Arhiva

Noo pwNE

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZemaludifausewa 1




Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO
SKUPSTINA

Na osnovu &lana 18. stav 1. tatka m) i élana 39. Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZzbene novine
Kantona Sarajevo, br. 1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Clana 23. st.
(3) i (4) i &lana 24. Zakona o stvarnim pravima (,, SluZbene novine Federacije BiH®, br. 66/13 i
100/13) i &lana 6. stav (2) Zakona o imovini Kantona Sarajevo (,.SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 6/97, 9/98 — Presuda Ustavnog suda FBiH", 5/10 — Presuda Ustavnog suda FBiH
i 27/16), Skupstina Kantona Sarajevo, donijela je slijedeéu

ODLUKU

I

Utvrduje se da je KANTON SARAJEVO, ul. Reisa DZemaludina Caugeviéa broj 1, pravni
sljednik prava koja je Savez organizacija za fizitku kulturu Bosne i Hercegovine Sarajevo,
(SOFK-a BiH), imao na dan 31.12.1990. godine upisana u zemljidne knjige za KO Zaostrog na
nekretninama oznatenim kao drustveno vlasnidtvo sa vlasni¢kim dijelom 1/1, kod Opéinskog
suda u Splitu — Zemlji¥noknjiZni odjel Makarska 1 to:
-ZK ul 1176:

- vrt, voénjak k.€. 3058/1 u povrini 2865 m2,

- voénjak k.&. 3058/2 u povrini 5530 m2.
- ZK ul 1227:

- gradiliste k.¢. 3072/15, u povrSini 1224 m2.

- maslinik vincevo k.&. 3072/16 u povrsini 1261 m2,

neplodno zemljiste vincevo k.€. 3072/19 u povr3ini 68 m2,

I
NalaZe se nadleZnom zemlji¥no-knjiznom sudu da u zemljisnim knjigama provede promjenu iz
¢lana 1. ove odluke.

I
Postupak legalizacije objekata na zem.Cest. iz &lana 1. ove odluke dovrie se na Kanton
Sarajevo kao pravnog sljednika SOFK-e BiH.

v
Za pracenje provedbe ove odluke zaduZuju se Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo i
Pravobranila$tvo Kantona Sarajevo.



Y

Ova odluka stupa na snagu prvog narednog dana od dana objavijivanja u ,,SluZbenim novinama
Kantona Sarajevo.

Broj: 12- 16 PREDSJEDATELJICA
Sarajevo, . .2016. godine SKUPSTINE KANTONA
SARAJEVO

Prof. Ana Babié¢

Dostaviti:

1.

& g R

0 =

Predsjedateljica Skupstine Kantona Sarajevo

Skupstina Kantona Sarajevo

Premijer Kantona Sarajevo

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo (3x)
Pravobranila$tvo Kantona Sarajevo (3 x)

Opéinski sud u Splitu — Zemljidnoknjizni odjel Makarska
{putem Ministarstva kulture 1 sporta Kantona Sarajevo)
Za objavu u ,,SluZbenim novinama Kantona Sarajevo®
Evidencija

a/a



ObrazloZenje
PRAVNI OSNOV:

Pravni osnov za donoenje Odluke kojom se utvrduje da je KANTON SARAJEVO, ul. Reisa
DZemaludina CauSeviéa broj 1, pravni sljednik prava koja je Savez organizacija za fizicku
kulturu Bosne i Hercegovine Sarajevo, (SOFK-a BiH), sadrzan je u odredbama ¢lana 18. stav
1. tatka m) i ¢lana 39. stav 2, Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo,
br. 1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), &lana 23. st. (3) i (4) i &lana 24.
Zakona o stvarnim pravima (,,SluZbene novine Federacije BiH*, br. 66/13 i 100/13) i &lana 6.
stav (2) Zakona o imovini Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br. 6/97,
9/98 — Presuda Ustavnog suda FBiH*, 5/10 — Presuda Ustavnog suda FBiH i 27/16).

Odredbom ¢&lana 18. stav 1. tatka m) Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo, br. 1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) odredene su
nadleznosti Skupstine na na¢in da Skupétina Kantona (izmedu ostalog):

“m) vrdi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim
propisima.”

Odredbom ¢lana 39. Ustava Kantona Sarajevo odredeno je da:

“Kanton moZe imati pokretnu i nepokretnu imovinu. Imovinom Kantona smatraju se stvari,
prava i nov€ana sredstva stefena kupovinom ili na drugi nadin sukladno zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije.

Imovinom Kantona Sarajevo upravlja Skupstina. Predsjednik i Vlada mogu raspolagati
imovinom u okviru ovlastenja koja im Skupstina prenese posebnim propisom.”

Odredbom ¢lana 23. stav (3). Zakona o stvarnim pravima (,, SluZzbene novine Federacije BiH*,
br. 66/13 i 100/13), odredeno je:

“Pravo vlasni$tva na osnovu zakona stie se ispunjenjem zakonom predvidenih pretpostavki.
Ako nije $ta drugo zakonom odredeno, sticanjem vlasni$tva na osnovu zakona prestaju sva
stvarna prava koja su do tada postojala na odnosnoj stvari, osim onih za koje je sticalac znao da
postoje ili je to morao znati.”,

Odredba €lana 23. stav (4) Zakona o stvarnim pravima glasi: “Odlukom suda ili drugog tijela
sti¢ se vlasniitvo u sludajevima odredenim zakonom i pod pretpostavkama odredenim
zakonom, a na natin i pod pretpostavkama odredenim zakonom. Sticanjem prava vlasni$tva
odlukom suda ili drugog tijela ne prestaju stvarna prava koja su drugim osobama pripadala na
odnosnoj stvari, osim onih za koje je to odredeno tom odlukom ili zakonom, te onih koja po
naravi stvari ne mogu dalje postojati”.

Odredba &lana 24. Zakona o stvarnim pravima (,, SluZbene novine Federacije BiH*, br. 66/13 i
100/13) glasi: “Po samom zakonu pravo vlasniStva stide se stvaranjem nove stvari, spajanjem,
mijeSanjem, odvajanjem plodova, sticanjem od nevlasnika, okupacijom, dosjelo$¢u i u drugim
slu¢ajevima odredenim zakonom.”

Odredba Clana 6. stav 2. Zakona o imovini Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 6/97, 9/98 — Presuda Ustavnog suda FBiH*, 5/10 — Presuda Ustavnog suda FBiH
i 27/16) glasi:

“(2) Kanton je vlasnik imovine i imovinskih prava, odnosno pravni sljednik prava i obaveza
udruZenja i organizacija sa sjediStem u Sarajevu koje su prestale postojati po sili zakona ili po
odluci nadleZznog suda ili drugog nadleZnog organa, a obavljale su djelatnosti u oblastima koje
su u iskljuivoj ili pretpostavijenoj nadleZnosti kantona (obrazovanje, kultura, sport i rekreacija i
dr.).”
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II - RAZ1,0ZI ZA DONOSENJE

Iz priloZene Informacije i popratne dokumentacije da se utvrditi da je predmet ove Odluke
sljedstvo prava upisanih na SOFK-u, a koja su direktno povezana sa imovinom vrlo velike
vrijednosti — nekretnina Sportsko rekreacionog centra u Zaostrogu, da je u toku postupak
legalizacije nekretnina u Republici Hrvatskoj i da se u ovom predmetu treba postupati sa
naro¢itom hitnod¢éu, kako bi se utvrdio Pravni sljednik iza SOFKE BiH, te u daljem postupku
legalizacije zastitila ova vrijedna imovina u Zaostrogu u Republici Hrvatskoj.

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo raspolaze obimnim Elaboratom izradenim od
strane Javne ustanove Historijski arhiv Sarajevo kojim se dokazuje porijeklo sredstava, vrijeme i
nadin izgradnje Sportsko-rekreativnog centra u Zaostrogu, te dokazi iz kojih se vidi da su
objekat i sportski tereni izgradeni iz budZetskih sredstava i sredstava doprinosa, te da je Kanton
Sarajevo (nakon rata) obezbjedio sredstva za sanaciju i rekonstrukciju objekta cca 500.000KM,
satuvavsi ga od daljeg propadanja i uni$tenja.

Iz navedenih razloga potrebno je postupati hitno u ovom predmetu, a sve zbog vrijednosti
predmeta i opasnosti da se nakon postupka legalizacije bez titulara sljedstva, kao nelegalan,
porusi i ukloni.

U élanu 67. Statuta SOFK-e BiH od 24. aprila 1984. godine (str. 238. Ekspertize o imovinsko
— pravnim i statusnimm odnosima §kole prednjaka — kadrovski sportski centar Zaostrog koji je
pripremio JU Historijski arhiv Sarajevo u daljem tekstu: Elaborat), u kome je navedeno:

»U slu¢aju prestanka rada, Saveza njegovu imovinu preuzima organizacija koja preuzima
njegove funkcije.

Ukoliko takva organizacija ne bude formirana o imovini Saveza odluc¢uje Konferencija
koja donosi i odluku o njegovom rasformiranju.“ /napomena takva odluka Konferencije
nije pronadena/

U ¢&lanu 37. stav 1. Statuta Sportskog saveza (Republike) Bosne i Hercegovine (napomena koji
je pokusavao preuzeti funkcije SOFK-e) od 11. juna 1992. godine (strana 215. Elaborata), a koji
glasi:

,Imovina /stvari, prava i novac/ Saveza organizacija fizi€ke kulture BiH prenose se na
raspolaganje i upravljanje Sportskom savezu BiH.

U sluéaju prestanka rada Sportskog saveza BiH sa imovinom ée se postupati u skladu sa
odgovarajué¢im zakonima koji regulifu ova materiju.*

Cijenedi naprijed navedene odredbe Statuta SOFK-e i Statuta Sportskog saveza BiH u vezi sa
odredbama é&lana 4. Zakona o pretvorbi druStvene svojine koji glasi:

»Ovlaiéenja i obaveze po osnovu svojine iz ¢lana 1. ovog zakona za organe Republike, okruga-
kantona i opéina uredit ¢e se posebnim zakonom.

Do donosenja zakona iz stava 1. ovog ¢lana ovla$fenja i obaveze po osnovu svojine iz €lana 1.
ovog zakona vrie nadleZni organi u skladu sa vaZecim propisima.”, kao i odredbama {lana 6.
stav 2. Zakona o imovini Kantona Sarajevo koji glasi:

»Kanton je viasnik imovine i imovinskih prava, odnosno pravni sljednik prava i obaveza
udruZenja i organizacija sa sjediftem u Sarajevu koje su prestale postojati po sili zakona
ili po odluci nadleZnog suda ili drugog nadleZnog organa, a obavljale su djelatnosti u
oblastima koje su u iskljuéivoj ili pretpostavljenoj nadleznosti kantona (obrazovanje,
kultura, sport i rekreacija i dr.).“,

proizilazi da za izvriavanje ustavnih nanadleZnosti u sportu koje pripadaju Kantonu u skladu sa
Zakonom o sportu u Bosni i Hercegovini i Zakonom o sportu Kantona Sarajevo, a kojima se
ureduje rad sportskih objekata, neophodno je preuzeti imovinu SOFK-e BiH sa sjedistem u
Sarajevu koja je prestala sa radom.



I11 - PRAVNA RJESENJA

Tackom I Odluke
utvrduje se da je KANTON SARAJEVO, ul. Reisa DZemaludina Caueviéa broj 1, pravni
sljednik prava koja je Savez organizacija za fizi¢ku kulturu Bosne i Hercegovine Sarajevo,
(SOFK-a BiH), imao na dan 31.12.1990. godine upisana u zemlji¥ne knjige za KO Zaostrog na
nekretninama oznadenim kao drutveno vlasni$tvo sa vlasni¢kim dijelom 1/1, kod Op¢inskog
suda u Splitu — Zemlji¥noknjiZni odjel Makarska i to:
-ZK ul 1176:

- vit, voénjak k.€. 3058/1 u povrSini 2865 m2,

- voénjak k.€. 3058/2 u povrgini 5530 m2.
- ZK ul 1227:

- gradiliste k.€. 3072/15, u povriini 1224 m2.

- maslinik vincevo k.¢. 3072/16 u povrSini 1261 m2,

- neplodno zemljiSte vincevo k.€. 3072/19 u povr§ini 68 m2.

Taékom 11
Odluke, nalaZe se nadleZznom zemlji§no-knjiZznom sudu da u zemlji$nim knjigama provede
promjenu iz &lana 1. ove odluke.

Tackom III
Odluke odredeno je da ¢e se postupak legalizacije objekata na zem.Cest. iz €lana 1. ove odluke
dovrsiti na Kanton Sarajevo kao pravnog sljednika SOFK-e BiH.

Tackom IV
Za pracenje provedbe ove odluke zaduZuju se Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo i

Pravobranilastvo Kantona Sarajevo.

Taépkom V
Odredeno je da ova Odluka stupa na snagu prvog narednog dana od dana objavljivanja u
»SluZzbenim novinama Kantona Sarajevo. .

IV — FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provedbu ove Odluke potrebna su sredstva za izmirenje sudskih i administrativnih taksi na
zahtjeve za ovjeru i nadovjeru, te javnobiljeznickih i odvjetni¢kih taksa prema taksenim tarifama
u Republici Hrvatskoj.



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine

KANTON SARAJEVO

PravobranilaS¥tve Kantona Sarajevo

Broj: M-108/16
Sarajevo, 18.11.2016. godine

Bosna i Hercegavina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Ag15

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton
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Ministarstvo kulture i sporta
Veza: Vas akt broj 12-02-33044/16 od 17.11.2016.godine
Aktom broj i datum veze, koji je zaprimljen u Pravobranilaitvu Kantona Sarajevo dana 17.11.2016. godine,

dostavili ste ovom organu:

1. Informciju o aktivnostima na zatiti imovinskih prava na nekretninama Sportsko-rekreativnog centra u
Zaostrogu.

2. ObrazloZen tekst Prijedloga Odluke o utvrdenju da je Kanton Sarajevo, ul.Reisa DZemaludina Cauleviéa br.1,
pravni sljednik prava koja je Savez organizacija za fizi¢ku kulturu Bosne i Hercegovine (SOFK-a BiH) sa
sjediftem u Sarajevu imac na nekretninama upisanim u zk-ul.broj 1176 1 1227 KO Zaostrog.

U skladu sa nadleZnostima utvrdenim Zakonom o pravobranilaitvu Kantona Sarajevo (Slnovine Kantona
Sarajevo br.33/08-prediSceni tekst ), ovaj organ daje sljedece:

MISLJENJE

Na dostavljeni tekst Odluke nemamo primjedbi niti sugestija.
S tim u vezi ovaj organ daje pozitivno misljenje na predioZeni tekst Odluke.

S postovanjem,

x nmmﬁ"

W
http://pb.ks.gov.bg, P pB'@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne t Hercegovine

CANTON SARAJEVO
Office for legislature of Sarajevo
Canton Government

KANTON SARAJEVO
Ured za zakonodavstvo
Vlade Kantona Sarajevo

Broj: 09-02-33047/16
Sarajevo, 18.11.2016. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA 71 AL 1&},’5

PREDMET: IzjaSnjenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo na prijedlog Odluke o utvrdenju da je KANTON SARAJEVO, ul.
Reisa DZzemaludina Causeviéa broj 1, pravni sljednik prava koja je Savez
organizacija za fizitku kulturu Bosne i Hercegovine (SOFK-a BiH) sa
sjediStem u Sarajevu imao na nekretninama upisanim u zk-ul. 1176 i 1227 KO

Zaostrog.-

Prijedlog Odluke o utvrdenju da je KANTON SARAJEVO, ul. Reisa DZemaludina
CauSeviéa broj 1, pravni sljednik prava koja je Savez organizacija za fizitku kulturu Bosne i
Hercegovine (SOFK-a BiH) sa sjedi§tem u Sarajevu imao na nekretninama upisanim u zk-ul.
1176 1 1227 KO Zaostrog , nije propis na koji Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo daje svoja struéna mifljenja shodno odredbama Uredbe o postupku i nadinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 21/11-
Novi pretiséeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), kao i odredbama Uredbe o Uredu za
zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo™, broj: 7/06-
Precidéeni tekst), jer se u konkretnom predmetu radi o pojedinaénom aktu imovinsko-pravnog
karaktera, na koji misljenje daje iskljuéivo Pravobranila$tvo Kantona Sarajevo.

S tim u vezi, molimo nosioca pripreme predmetnog materijala da isti urgentno dostavi
na dalje postupanje Prvobranilastvu Kantona Sarajevo, prije sjednice Viade odnosno Skupstine
Kantona Sarajevo.

U normativno-tehni¢kom smislu potrebno je u uvodnom dijelw/ preambuli teksta
prijedloga Odluke navesti nadleZni organ koji treba da donese predmetnu Odluku, a to je
Skupstina Kantona Sarajevo. o o

S postovanjem,

Dostaviti:

)Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva

Tel/fax: + 387 (0) 33 560-448
Sarajevo, Hamida Dizdara 1




Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Ministarstve pravde i uprave

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-33046/16
Sarajevo, 18.11.2016.godine

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA
gosp. Mirvad Kurié, ministar

PREDMET: Izjainjenje na prijedlog Odluke dostavljene aktom Ministarstva kulture i
sporta broj: 12-02-33044/16 od 17.11.2016. godine, dostavlja se —

Postupajuci po vadem aktu, broj i datum gornji, u skladu sa odredbama &lana 7. Zakona o
organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 2/12-Pretiséeni tekst i br. 41/12 i 8/ 15), ovo ministarstvo je utvrdilo
da prijediog Odluke dostavljene aktom Ministarstva kulture i sporta broj: 12-02-33044/16
17.11.2016. godine, koja se odnosi na utvrdenje da je KANTON SARAJEVO, ul. Reisa
Dzemaludina Caugeviéa broj 1, pravni sljednik prava koja je Savez organizacija za fizi¢ku kulturu
Bosne i Hercegovine (SOFK-a BiH) sa sjedigtem u Sarajevu imao na nekretnimama upisanim u zk-
ul. 1176 i 1227 KO Zaostrog, nije propis na koje Ministarstvo pravde i uprave daje mifljenje,
shodno odredbama ¢lana 7. Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih
organizacija Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2/12-Predi%éeni tekst i
br. 41/12 i 8/15) i odredbama &lana 1. Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja
propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 21/11, 30/11 i 23/15), jer se radi o pojedina¥nom
aktu, a ne propisu.

Na osnovu svega navedenog, Ministarstvo pravde i uprave se ne moZe ofitovati o
dostavljenom prijedlogu predmetne odluke.

S poStovanjem,

Dostaviti;
1. Naslovu;
2, a/a.

web: http:/mpu.ks.gov.ba
e-mail: pravda(@ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causeviéa 1
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Ponedjeljak, 11. marta 1996. godine

|2 OSTAVA ES

SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVOQ

Broj 1 - Strana 3

IV - STRUKTURA VLASTI

A} ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.
Opéa odredba
Ze__tkonodﬁvnu vlast u Kantonu vr¥i Skup¥tina Kantona,
Clan 17. ‘
Sastav Skupitine

Skupitina je jednodomo predstavniZko tijelo sastavljeno od
45 (Eetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju tajnim glasanjem
na neposrednim izborima na cijelom podruiju Kantona. .

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuéa zas-
tupljenost predstavnika Bodnjaka, Hrvata i ostalih naroda propor-
cionalno nacionalnoj ‘strukturi stanovni¥tva na podrudju Kan-

“tona.

Izbor poslanika u Skupstini i:rovodi se sukladno federalnim
izbornim propisima, s tim $to izbore raspisuje i provodi Skup-
$tina. ‘

Mandat poslanika u Skupitini trje 2 (dvije) godine.

Clan 18.

NadleZnosti Skupstine-

Skupitina Kantona:

a) priprema i dvotreinskormn veéinom usvaja Ustdy Kantona;

b) donosi zakone i druge propise uw okviru izvriavanja
nadleZnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili
zakonom dati u nadleZnost Vlade Kantona;

&) bira i razrje¥ava Predsjednika i podpredsjednika Karitona
sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;

€} potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i
¢lanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihové
nadleZnosti; -

g) bira sudije Rantonalnih sudova sukladno Ustavu Feder-
acije i ovomn Ustavu;

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i
na drugi nain osigurava potrehno finansiranje;

i} bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu
Federacije; .

J) odluuje 6 prijenosu oviadtenja Kantona na opéine i Ped-
eraciju;_

k) odobrava zakljudivanje ugovora i Eorazuma u oblasti
medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim pro-
pisima; .
m) vrdi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim
Ustavom i kantonalnim propisima.
Clan 19.

Natin rada Skupétine

Skupitina bira predsjedavajuceg i dva njegova zamjenika iz
reda izabranih poslanika. N

Skup¥tina zasijeda javno, izuzev u slufajevima kada je to
predvideno njenim poslovnikom. Izvje¥taji o zasjedanjima i
donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informi-
ranja.

Natin rada Skupétine blife se ureduje poslovnikom.

lan 20.
Poslani¥ki imunitet

Krivitni postupak ili gradanska pamica ne mogu biti pokre-
nuti protiv kantonalnog postanika, niti kantonalni poslanik mo%e
biti zadrZan u pritvoru ili ka?njen na bilo koji na¥in zbog izne-
senog mi¥ljenja i datog glasa u Skup¥tini.

Clan 21.

Naéin odludivanja u Skupitini

U vrienju svojih nadle#nosti Skupitina donosi zakone, druge
propise, te opée i pojedina¥ne akte (dalje: propisi).

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje na-
Jjmanje 51% (pedesetijedanposto) poslanika i ako je za prediozeni
propis glasala ve€ina od ukupnog broja izabranih poslanika.

Izuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim 2a ostvarivanje
posebnih nacionalnih, socifelnih ili drugih interesa odredenih
grupa gradana, 15% (petnaestposto) poslanika mo¥e zatra¥iti da
se odluka donese dvotre¢inskom vecinom od ukupnog broja
izabranih poslanika u Skup3tini. _

Propisi koji imaju karakter opéeg akta stupaju na nagu kako
Je to unjima odredeng, ali ne prije nego §to budu objavljen.

Clan 22.
Provodenje istrage

Skupitina ili njeni odborl mogu provoditi istrage radi
raspravljanja odredenih pitanja koja su se pojavila u odnosima
unutar Kantona, a u kojima je uéestvovao bilo koji od poslanika,
&lanova Vlade odnosn organa ili slu¥bi kantonalne Vlade, te u
tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge dokaze.

Postupak provodenja istrage u smislu prethodnog stava
ureduje Skupitina posebnim propisom.

B) IZVRSNA VLAST
Clan 23.
Opéa odredba

Tzvrinu viastu Kantonu vrée Predsjednik (dalje: Predsjednik)
i Vlada Kantona (dalje:' Ylada).
" "Clan 24.
Predsjednik Kantona
Predsjednika bira Skupitina veéinom glasova izmedu kandi-
data koje predioZe poslanici.
Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne moZe
se na tu funkciju birati vife od 2 (dva) puta uzastopno.
" Clan 25,

Nadleznosti Predsjednika Kantona

Predsjednik je nadlean za: -

a)imenovanje i smjenjivanje Premijera, zamjenika Premijera
i &lanova Vlade;

b) predlaganje sudija kantonalnih sudova;

c) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inostranstvu;

d) zaklju¢ivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju
pravai obaveze za Kanton, s tim da se za ugovore vede vrijednosti
iugovore iz oblasti medunarodne suradnje mora pribaviti suglas-
nost Skupitine sukladno ovom Ustavu; _

" €) podno¥enje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i Us-

tavnom sudu Bosne i Hercegovine; - o

f) rzmatranje izvjeftaja ombudsmena i drugih medunarod-
nih organizacija za zatitu ljudskih prava i obezbjedivanje poduz-
imanja potrebnih mjera u zaititi ljudskih prava i sloboda;

LT s
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D) STRUCNA TUELA
Clan 34.
Obrazovanje i nadleinosti

.. Radi strufne obrade i praéenja odredenih oblasti u okviru
nadlefnosti Kantona te predlaganja strugnih rje¥enja u tim
oblastirna, mogu se osnivati strulna tijela Kantona (strune
komisije, odbori, ekspertni timovi i sliéno).

" Strulna tijela moZe obrazovati Skupdtina na prijedlog
Predsjednika, Predsjednik samostalno i Viada.

. Odlukom o obrazovanju stru&nih tijela odreduje se njihova
nadleznost, broj &lanova, vrijeme vr¥enja funkcije kao i pitanja
_finansiranja. : )
* Strulna tijela se ne mogu obrazovati kao paralelni organi
pojedinim kantonalnim ministarstvima niti za oblasti koje su u
‘donienu izvrinih nadlefnosti pajedinih minsitarstava, Vlade ili
redsjednik

V - POLOZAJ OPCINA
(lan 35.
Obrazovanje opéina

Na podrutju Kantona obrazuje se vi¥e opéina kao jedinica
lokalne samouprave, sukladno Europskoj povelji o lokalnoj
samoupravi i zakonu i drugim propisima Federacije. 3

Broj i teritorijalni obuhvat opéina odreduje se propisima koje
donosi Skupitina, U postupku obrazovanja opéina, obavezno je
pribavljanje mi¥ljenja gradana, putem referenduma na dijelu
Kantona koji se eli organizirati u posebnu opéinu.

Clan 36.
Nadleinosti opéina

Nadle#nosti opéina proizilaze iz njihovog statusa kdo jed-
inica lokalne samouprave. Opéine mogu imati izvorne
nadlefnosti i nadle’nosti koje im prenese Kanton posebnim
propisom sukladno ovom Ustavu. . *

Op¢iné pa pedrugju Kantonamogu imati razli¢ite nadleZnosti
ovisno od globalne politike fuhkcioniranja i razvoja Kantona, te
od ekonomskog prostornog i drugog poloZaja pojedinih opéina.

Radi obezbjedivanja efikasnosti i jedinstva u funkcioniranju
vlasti, opéine su u vrenju svojih nadleZnosti obavezne ostvari-
vati medusobnu suradnju kao i suradnju sa vlastima Kantona.

Opéine donose svoj statut sukladno ovom Ustavu i Ustavn-
Federacije.

(lan 37.

Struktura viasti u opéinama

Zakonodavnu vlast u opéinama vrie opéinska vijeca, koja se,
ovisno od broja’stanovnika, sastoje od 9 (devet) do 35 (trideset-
pet) &lanova, (l,‘lanovi opéinskih vijeca se biraju na neposrednim
izborima tajnim glasanjem na podrudju cijele opéine. Izbori
glanova opéinskih vijeéa organiziraju se u pravilu istovremeno
sa izborima za SkupZtinu,

fzvrEnu vlast v opéini vr& opéinski nadelnik kojega bira
opéinsko vijece na prijedlog &lanova.

Sudsku vlast u opéinama vr¥e optinski sudovi. Oie sudove
osniva i finansira Skup§tina Kantona, s tim da se sud moZe
osnovati za viSe opéina. Sudije opéinskih sudova imenuje
predsjednik hajvieg kantonalnog suda uz konsultacije sa opéin-
skim natelnikom.

VI - FINANSIRANIJE I IMOVINA KANTONA -
. Clan 38.
Finansiranje Kantona

Finansiranje funkcija Kantona vrii se iz poreza, taksij i dopri-
nosakaje uvodi Skupitina: Finansiranje se mo¥e vr¥itii izdrugih
izvora, kao ¥o su dotacije Bosne i Hercegovie i Federacije,
zaduZivanje kod banaka i drugih finansijskih’ organizacija, don-
acije i slitno, o Eemu odluguje Skupitina posebnim propisima.

. Sistem javnih prihoda na podrugju Kantona je jedinstven.
Opcine ne mogu uvoditi nikakve druge poreze ili druge izvore
prihoda, izuzev ako se radi o projektima za &ije finansiranje se
gradani na podru&ju opéine izjasne posebno, putem referenduma.
Ostvareni prihodi na podru&ju Kantona se rasporeduju Kantonu
i opfinama srazmjemno nivou njihovog ostvarivanja na pojedinim
opfinama, te prema drugim kriterijumima utvrdenim propisom
Kantona. .

Funkcije i opéina finansiraiy se ofi
ose S ina Kantona i opéinska vijeca, sukladno propisi
Kantona i Federacije.
Clan 39,
Imovina Kantona

~ Kanton moZe imati pokretnu i nepokretmu imovinu. Imovi-
nom Kantona smatraju se stvari, prava i novéana sredstva koja
su stefena kupovinom ili na drugi nagin sukladno zakonima
Bosne i Hercegovine i Federacije. :

Imovinom Kantona upravlja Skupstina. Predsjednik i Vlada
mogu raspolagati imovinom u okviru ovla¥tenja koja im
Skupitina prenese posebnim propisom.

VI - MEBUNARODNI ODNOSI
. Clan 40.
Usposta_vljan,[e rr;gdunarodne suradnje

Kanton moZe uspostavljati suradnju sa drugim dr¥favama,
medunarodnim organizacijama i gradovima u inostranstvu, suk-
ladno Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu Federacije i ovom
Usta}m. : ’

Y okviru suradnje iz prethodnog stava Kanton mo#e potpisi-
vati sporazume i druge akie.o suradniji.

. Clan 41.

Oviatenja za zakljudivanje sporazuma

Zaklju¥ivanje sporazuma i drugih "akata iz_ oblast
medunarodne suradnje u nadleZnosti je Predsjednika.

Sporazumi i drugi akti iz oblasti medunarodnih odnosa stu-
Paju na snagu nakon verifikacije u Skup3tini. ]

Sporazumi ili drugi akti medunarodnog karaktera kojima se
pruZa bespovratna ili besplatna pomo¢ Kantonu za vr¥enje nje-
govih funkcija ne podlije?u verifikaciji iz prethodnog stava, ali
Jje Predsjednik du¥an o njima redovno obavje$tavati Skupitinu.

. VII - PROMJENE USTAVA

Clan 42.
Natin promjena Ustava

Promjene ovog Ustava vrie se putem amandmana.

Amandmane na Ustav mogu predloiti Predsjednik, Vlada,
vetina poslanika u Skupétini i klubovi poslanika. PredloZeni
amandmani ne mogu Se konaéno razmatrati u Skup#tini prije
isteka roka od dvije sedmice nakon §to su prvi put bili podneseni.
U tom roku ¢e se obaviti rasprava i pribaviti mi&ljenja radnih
tijela Skupitine, Vlade kao i poslani¢kih klubova.




ZAKON O STVARNIM PRAVIMA FBiH

«SluZbene novine Federacije BiH», broj 66/13 (28.8.2013.)
i
Zakon o izmjenama Zakona o stvarnim pravima FBiH
«SluZbene novine Federacije BiH», broj 100/13 (18.12.2013.)

Dio prvi
OPCE ODREDBE O STVARIMA I STVARNIM PRAVIMA

Glava 1
POJAM

Clan 1.
Vlasnistvo i druga stvarna prava

(1) Ovim zakonom ureduju se sticanje, koriStenje, raspolaganje, zadtita i prestanak prava
vlasni$tva i drugih stvarnih prava i posjeda.

(2) Stvarna prava su: pravo vlasniStva, pravo gradenja, zalozno pravo, zemlji$ni dug, pravo
stvarne i licne sluznosti i pravo stvarnog tereta.

(3) Odredbe ovog zakona koje se odnose na prave vlasnidtva, shodno se primjenjuju na sva
druga stvarna prava, osim ako za njih nije zakonom drugadije propisano niti §to drugo
proizilazi iz njihove pravne prirode.

Can 2.
Ogranicenja stvarnih prava

(1) Pravo vlasni$tva i druga stvarna prava mogu se protiv viasnikove volje oduzeti ili ograniditi
“  samo u javnom interesu i pod uvjetima predvidenim zakonom u skladu s principima

medunarodnog prava.

(2) Zakonom se, u javnom interesu, a narocito radi zadtite prirodnih bogatstava, okoline,
zdravlja ljudi, kulturnohistotijske bastine i sl., moZe ograniciti ili posebno urediti nadin
koriStenja i raspolaganja odredenim stvarima.

Clan 3.
Nosioci vlasniStva i drugih stvarnih prava

(1) Svaka fizicka i pravna osoba moze biti nosilac prava vlasni$tva i drugih stvarnih prava.

(2) Samo je jedna vrsta prava vlasni§tva neovisno o nostocu prava vlasni§tva.

Clan 4.
Zabrana zloupotrebe prava

Zabranjeno je vrienje prava iz ovog zakona suprotno cilju zbog kojeg su ta prava
ustanovljena ili priznata.

e =]
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Clan 23.
Sticanje vlasnistva

(1) Pravo vlasniStva stiée se na osnovu pravnog posla, zakona, odluke suda ili drugog nadleZznog
organa i nasljedivanjem, uz ispunjenje pretpostavki propisanih zakonom.

(2) Pravnim poslom sticalac prava vlasni§tva ne moZe steéi to pravo u veéem obimu od onog
kojeg je imala osoba od koje je to pravo stedeno, osim kad sticanje vlasni$tva u dobroj vjeri
uZiva zadtitu.

(3) Pravo vlasnistva na osnovu zakona stie se ispunjenjem zakonom predvidenih pretpostavki.
Ako nije 3ta drugo zakonom odredeno, sticanjem vlasni§tva na osnovu zakona prestaju sva
stvarna prava koja su do tada postojala na odnosnoj stvari, osim onih za koje je sticalac znao
da postoje ili je to morao znatj.

(4) Odlukom suda ili drugoga tijela sti¢e se viasnitvo u slu¢ajevima odredenim zakonom, a na
natin i pod pretpostavama odredenim zakonom. Sticanjem prava vlasni§tva odlukom suda ili
drugoga tijela ne prestaju stvarna prava koja su drugim osobama pripadala na odnosnoj
stvari, osim onih za koje je to odredeno tom odlukom ili zakonom, te onih koja po naravi
stvari ne mogu dalje postojati.

(5) Nasljednik sti¢e vlasnitvo nasljedenih stvari u trenutku smrti ostavioca, ako zakonom nije
drugadije odredeno. Sticanjem prava vlasni§tva nasljedivanjem ne prestaju stvarna prava koja
su drugim oscbama pripadala na odnosnoj stvari, osim onih za koja je to odredeno
zakonom 1ili koja po naravi stvari ne mogu dalje postojati Sve §to je odredeno za
nasljedivanje, vrijedi na odgovarajuéi nadin i za svako sveopée sliedniStvo (univerzalnu
sukcesiju).

Clan 24.
Sticanje prava vlasni$tva na osnovu zakona

Po samom zakonu pravo vlasnitva stie se stvaranjem nove stvari, spajanjem, mijefanjem,
odvajanjem plodova, sticanjem od nevlasnika, okupacijom, dosjelo$¢éu i u drugim slu¢ajevima
odredenim zakonom.

Glava 11
SUVLASNISTVO I ZAJEDNICKO VLASNISTVO

1. Suvlasniitvo

Clan 25.
Pojam
(1) Suvlasnidtvo postoji kada dvije ili viSe osoba imaju pravo vlasniStva na istoj stvari svaki
prema svom udjelu srazmjerno cjelini (idealni dio).

(2) Ako suvlasni¢ki dijelovi nisu odredeni pretpostavlja se da su jednaki.

=
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UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA
O STVARNIM PRAVIMA

Progladava se Zaken o izmjenama Zakona o stvamim
pravima, kojeg je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupnitkog doma od 12.11.2013. godine i na sjednici Doma
naroda od 22.11.2013. godine.

Broj 01-02-1159-02/13

04. prosinca 2013. godine Predsjednik

Sarajevo Zivko Budimir, v. .
ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O STVARNIM PRAVIMA
Clanak 1.

U Zakonu o stvamim pravima {("ShuZbene novine
Federacije BiH", broj 66/13), {lanak 370. stavak 1. rijefi:
"Danom stupanja na snagu” zamjenjuju se rijeima: "Podetkom
primjene".

Clanak 2.

U élanku 371. u stavku 1. rijei: "Stupanjem na snagu"

Zamjenjuju se rijedima: "Pogetkom primjene”.
Clanak 3.

U &lanku 372. rijedi: "dana stupanja na snagu” zamjenjuju

se rijetima: "dana potetka primjene”.
. Clanak 4.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj
Doma naroda Zastupnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije Bill

Radoje Vidovié, v, r. Fehim Skaljié, v. 1.

Ha ocnoey wiana IV.B.7.a)}IV) Ycrasa @enepammje Bocke
H XepiieroBse, J0HOCHM

YKA3l
O OPOIIAIIER:Y 3AKOHA O H3IMIEHAMA 3AKOHA
O CTBAPHEM IIPABHMA

INpornaapa ce¢ 3akoH © H3MjeHama 3aKOHa O CTBApHMM
npaeuMa, kojer j¢ ZoHmHo Ilapnamenr Pemepamuje bnX Ha
gjemonm [IpeacrasHrmxor aoma on 12.11.2013. romme u Ha
cjenmmy Joma Hapoga oa 22.11.2013. ropuse.

Bpoj 01-02-1159-02/13

(4. penemGpa 2013. rogune IIpeacienuuk

Capajeso Xueko bynumnp, c. p.
3AKOH
O B3MJEHAMA 3AKOHA O CTBAPHHUM IIPABHAMA
nan 1.

VY 3akoHy o creapHuM mpasuMa ("Crnyx0cHe HOBHHE
®enepamgje buX", Gpoj 66/13), unan 370. crap 1. pujeun:
"J}aHOM CTYNama Ha cHary" 3aMjembyjy cc pujednMa: "TloseTkom
mpHMjeHe”.

Ynan 2.
Y wnagy 371. y crapy 1. pujean: "CrynameM Ha chary"
3aMjeryjy ce pHjeunMa; "TlogerkomM npaMjere”.

Ynan 3.
Y anany 372. pujeun: "mana cTynama Ha cHary" saMjceyjy
c¢ pHjcdnMa: "JaHa HOYCTKa IpHMjcHE".

Ynan 4,
OBaj 3akoH CTyIla Ha CHAary HapeAHOT JaHa oOf JaHa
objanpuBama y "Ciyx6ennm sopuHama Geaepayje BuX."
TIpeacijenasajyhin Mpeacieaasajyhin
Jloma napona IlpencrasEnyKOr JoMa
INMapnamenra Peaepanje buX  Iapnamenrta ®epepammje buX
Panoje Bnioenh, c. p. ®exum Mxamuh, c. p.
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KANTON SARAJEVO

Skupitina Kantona Sarajevo

Na osnovu &lana 18, stav 1. tatka b) i &lana 39. Ustava
Kantona Sarajevo ("ShuZbene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Skupitina
Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana 28.06.2016. godine,
donijela je

ZAKON

0 DOPUNI ZAKONA O IMOVINI KANTONA
SARAJEVO

Glan 1.

U Slanu 6. Zakona o imovini Kantena Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 6/97, 9/98 - Presuda Ustavnog
suda FBiH i 5/10 - Presuda Ustavnog suda FBiH), dodaje se stav
(2) koji glasi:

"(2) Kanton je vlasnik imovine i imovinskih prava, odnosno
pravni sijednik prava i obaveza udrufenja i organizacija sa
sjediStem u Sarajevu koje su prestale postojati po sili zskona
ili po odluci nadleZnog suda ili drugog nadleznog organs, a
obavljale su djelaimosti u oblastima koje su n iskljutivoj ili
pretpostavljenoj nadleznosti kantona (obrazovanje, kultura,
sport i rekreacija i dr.)."

Clan 2.

Ovaj Zakon stupa na snagn osmog dana od dana njegovog

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-22416/16 Predsjedateljica
28. juna 2016. godine Skupitine Kantona Saraievo
Sarajevo Prof. Ana Babi¢, s. 1.

Na osnovu ¢lana 37. Zakona o visokom obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 42/13 - Preéiséeni
tekst i 13/15) i & 119. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br. 41/12 - Drugi novi
prefisceni tekst), Skupitina Kantona Sarajevo na sjednici,
odrZanaoj dana 28.06.2016. gedine, donijela je

ODLUKU
1

Daje se saglasnost Muzitkoj akademji Univerziteta u
Sarajevu z& prodaju odnosno zamjenu stambene jedinice u
vlasniStvo Muzifke akademije Univerziteta u Sarajevu, koji se
nalazi v ulici Kunovska broj 1, sprat 1, stan broj 8, povriine 38
¥, zaveden pod brojem: fifra stana 248265086, poduloZak broj:
27327 Op€ina Novi Grad.

u

Prodaju odnosno zamjenn stambene jedinice iz tafke I ove
odluke Muzitka akademija Univerziteta u Sarajevu obavezna je
provesti u skladu =& zakonom, uvaZavajuéi procijenjenu tr¥ifno
viijednost stambene jedinice od strane ovlaftenog sudskog
vjeitaka.

m .
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ée seu
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-05-22433/16 Predsjedateljica
28. juna 2016. godine Skupétine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. r.

Naosnovu €lana 12. tatka c i &lana 18. stav 1. tafka d. Ustava
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i &lana 117., a u vezi
¢lana 119. Poslovnika Skupftine Kantona Sarajevo {"SluZbene
novine Kantona Sarajeve”, broj 41/12 - Drugi novi prefiteni
tekst, 15/13, 47/13 i 47/15), Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrZanoj dana 28.06.2016. godine, povedom razmatranja
Programa rada Javne ustanove Muzej Sarajeva sa finansijskim
planom za 2016. godine, donijela je

ODLUKU
I

Daje se saglasnost na Program rada Javne ustanove Muzej
Sarajeva sa finansijskim planom za 2016. godinu, koji je sastavni
dio ove odluke.

I H
Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit e seu
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-22432/16 Predsjedateljica
28. juna 2016. godine Skupitine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. 1.

PROGRAM RADA
5A FINANSLISKIM PLANOM JU MUZE] SARAJEVA
ZA 2016. GODINU

1 UVODNI DIO

Program rada sa finansijskim planom za 2016. godinu JU
Muzej Sarajeva satinjen je u skladu sa Odlukom o metodologiji
izrade i donofenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade
Kantona i kantonalnih organa, donesene na 74. Sjednici Vlade
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ZAKON
0 IMOVINI KANTONA SARAJEVO
Clan 1.

Ovim zakonom utvrduje se imovina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), preuzimanje, na¥in sticanja, upravljanja
i raspolaganja imovinom i druga pitanja keja su u vezi sa
imovinom Kantona.

Clan 2,

Kanton je pravni sljedbenik Grada Sarajeva (u daljem tekstu:
Grad) u imovini i imovinskim pravima, v skladu s& Zakonom o
podrudjima opéina SRBIH ("Slu beni list SRBiH", br. 47/62,
6/65, 14/66, 23/67, 3/70, 35/77, 31/78, 22/80, 33/90, 8/91 i
32/91).

Clan 3.

Kanton preuzima sva prava i obaveze Grada koje proistitu iz
imovinsko-pravnih odnosa.

Clan 4.

Kanton u potpunosti preuzima imovinu Grada na podrudju
Kantona, kao i na drugim podruéjima gdje je Grad posjedovao
imovims,

Clan 5.

Imovinu Kantona, pored imovine stefene preuzimanjem u
smislu odredaba &1. 2, 3. i 4. ovog zakona, &ini pokretna i
nepokretna imovina, prava i novéana sredstva stefena
kupovinom ili na drugi nafin u skladu sa zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine,

Clan 6.

Kanton je vlasnik imovine na podru&jn Kantona i to:

1. prirodnih bogatstava i dobara u opéoj upotrebi;

2. nekretnina na kojima pravo koriftenja i upravljanja imaju
mijesne zajednice, udru enja gradana i polititke organizacije,
izuzev sredstava koja su te zajednice i organizacije pribavile iz
drugih izvoraosim bud eta; sredstava za finansiranje zajedni¢kih
potreba, donacija druStvenih pravnih lica i samodoprinosa
gradana;

3. nekretnina na podrudju Kantona koje su izgradene ili po
drugom osnovun stefene iz sredstava bud eta, sredstava za
finansiranje zajednickih potreba, te sredstava samodoprinosa
gradana i donacija, kao i imovine koja je stefena i po drugim
osnovama, bez obzira da li se kod druftvenog pravnog lica kao
korisnika vode u poslovnim knjigama odnosno da li su upisane
u zemljine knjige;

4, druStvenog kapitala iskazanog u bilansima stanja pravnih
licana dan 31. decembra 1991. godine, odnosno stanja utvrdenih
nakon revizije.

Clan 7.

Kanton vr¥i ovlai€enja i obaveze vlasnika po osnovu
dr avnog kapitala prema preduzeéimai ustanovama koja u cjelini
ili djelimi¢no imaju dr avni kapital, u skladu sa zakonom, osim
preduzeca i ustanova nad kojima ovlatenje i obaveze vlasnika
vrie nadle ni organi Federacije.

Clan 8.

Imovinom Kantona upravlja Skup§tina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Skupstina).

Predsjednik Kantona i Vlada Kantona mogu raspolagati
imovinom u okviru ovlaltenja koja im Skupitina prenese
posebnim propisom.

lan 9.

Skupitina mo e posebnim propisom prenijeti prava

vlasniStva na druga pravna lica, u skladu sa zakonom.
Clan 10.

Vlada Kantona posebnim propisom uredit ¢e na&in
evidentiranja imovine iz &1. 2, 3,4, 5, 6.1 7. ovog zakonai odrediti
organe za njegovo provodenje,

Propis iz prethodnog stava Vlada Kantona e donijeti u roku
od 15 dana od dana dono¥enja ovog zakona.

Clan 11,

Odredbe &lana 6. ovog zakona primjenjivat ée se do
dono¥enja zakona Federacije Bosne i Hercegovine i dr ave
Bosne i Hercegovine.

Clan 12.
Ovaj zaken stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo”,
Broj 01-02-12/97 Predsjedavajuci
3. aprila 1997, godine Skupitine Kantona Sarajevo,
Sarajevo Mirsad Kebo, 5. 1.

Na osnovu &lana 18.b) Ustava Kantona Sarajevo {"Slu bene
novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,2/9613/96) i &lana 20, Zakona
o Agenciji za privatizaciju ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 18/96), Skupétina Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. aprila
1997. godine, donijela je

ZAKON
O KANTONALNOJ AGENCL]I ZA PRIVATIZACIJU

I- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija) kao upravna
organizacija Vlade Kantona, utvrduje njen pravni polo aj,
sjedifte, djelokrug i nadle nost, upravljanje, rukovodenje i
finansiranje.

11 - PRAVNI POLOZAJ I SJEDISTE AGENCLIE
Clan 2,

Agencija ima svojstvo pravnog lica.

Agencija je specijalizovana upravna organizacija Vlade
Kantona Sarajeve (u daljem tekstu: Viada Kantona).

Clan 3.
Sjediste Agencije je u Sarajevu.
I - DJELATNOST 1 NADLEZNQST AGENCIIE
Clan 4.
Dijelatnost Agencije je obavljanje strutnih i drugih poslova
koji se odnose na privatizaciju.
Clan 5,
U okviru svoje djelatnosti Agencija vr8i naroito:
- organizovanje i podsticanje privatizacije preduzeéa na
teritoriji Kantona;
- odobrava poletne bilanse preduzeda u skladu sa
metodologijom za pripremu preduzeca za privatizaciju;
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Sarajevo”, broj 2/96), Opcinsko vijece Iija%, na sjednici odr anoj
dana 30. aprila 1998, godine, donijelo je
RIESENJE
O RAZRJESENTU ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA
KOMISILJE ZA STATUTARNA PITANJA
I
Razrje$ava se du nosti zamjenika predsjednika Komisije za
statutama pitanja STOMORNJAK SAFETA, zbog podnesene
ostavke, sa danom 30. 04. 1998, godine.
I
Ovo rjeSenje objaviti u “Slu benim novinama Kantona Sara-
jeva",
Broj 01-1-023-26/98
5. maja 1998. godine
Hija¥

Predsjedavajuéi
Opéinskog vijeca
D afer Heri¢, s. 1.

Na osnovu &lana 6. Statutarne odluke o organizaciji Opéine
Tlija¥ u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine
("Slu bene novine grada Sarajeva”, broj 2/96} i &lana 54,
Poslovnika o radu Opéinskog vijeéa ("Slu bene novine Kantona
Sarajeva”, broj 2/96), Opéinsko vijece Ilija%, na svojoj sjednici
odr anoj dana 30. aprila 1998. godine, donijelo je

RJESENJE
O IZBORU ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA KOMISIIE
ZA STATUTARNA PITANJA
|

Za zamjenika predsjednika Komisije za statutarna pitanja

izabran je DZAFO MUSTAFA.
I

Ovo 1jesenje objaviti u "Slu benim novinama Kantona Sara-
jevo".

Broj 01-1-023-27/98

5. maja 1998. godine

lija¥

Predsjedavajuéi
Opfinskog vijeca
D afer Herié, s. 1.
Ministarstvo finansija

ISPRAVKA
U Zakonu o porezima Kantona Sarajevo {"Slu bene novine
Kantona Sarajevo”, br. 19/97 i 2/98) u &lanu 21. stav 1. tatka 2.
iza rijedi: "poslovne prostorije” treba da stoji zarez, koji je
grefkom izostavljen.
10. maja 1998. godine
Sarajevo

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine

Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na osnovu
Amandmana XTIV na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine i &L,
13, 18, 28. i 29. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu bene novine Federacije
BiH", broj 6/95), nakon rasprave, dana 22. jula/srpnja 1997.
godine, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je Zakon o imovini Kantona Sarajevo
("Slu bene novine Kantona Sarajevo”, broj 6/97), u skladu sa
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

Ova presuda ¢e biti objavljenau "Slu benim novinama Fed-
eracije BiH" i u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo”,

Obrazlo enje

Zahtjevom zamjenika premijera broj 021-50/97 od 30. 04.
1997. godine pokrenut je postupak za utvrdenje da li je Zakon o
imovini Kantona Sarajevo u skladu sa Ustavom Federacije Bosne
i Hercegovine,

Poadnosilac zahtjeva tvrdi da Zakon o imovini Kantona Sara-
jevo nije u skladn sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.
Prema Elanu 6. talka 1. Zakona, Kanton Sarajevo vlasnik je
prirodnih bogatstava i dobara u opstoj upotrebi, a prema Amand-
manu VIII na £lan II1. 2. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
nadle nosti federalne vlasti i kantona su, pored ostalog, komuni-
kacijska i promema infrastruktura i iskori¥tavanje prirodnih
bogatstava. Podnosilac zahtjeva dalje navodi da se ove podi-
Jjeljene nadle nosti, u skladu sa odredbama &lana I11.3. Ustava
Federacije BiH mogu vrgiti zajednicki ili posebno, ili od strane
kantona koordinirano od federalnih vlasti. Kada je rije& o zak-
onima i propisima koji su obavezujuéi na cijelom podrudju
Federacije, federalna vlast djeluje postujuci nadle nost kantona,
specifi‘nu situaciju o pojedinim kantonima i potrebu za fleksi-
bilnest u provodenju, ali ima pravo utvrdivati politiku i donositi
zakone u pogledu svake od ovih nadle nosti. Na osnovu navede-
nog, podnosilac zahtjeva smatra da, tek kada se federalnim
zakonom utvrdi na kojoj imovini pravo raspolaganja ima Feder-
acija, mo¢i €e se prenijeti imovinska prava na kantone kao
federalne jedinice. Prema odredbi ¢lana 9. Zakona o pretvorbi
drutvenog vlasniftva ("Slu beni list RBiH", broj 33/94), pravo
vlasni¥tva na imovini na kojoj pravo raspolaganja ima dr ava
Bosna i Hercegovina i podjela te imovine izmedu BiH i Feder-
acije BiHl ¢e se urediti posebnim zakonom. Preambula Zakona o
imovini Kantena Sarajevo navodi da se donofenje Zakona zas-
niva na odredbi €lana 39. Ustava Kantona Sarajevo, §to podnosi-
lac zahtjeva ne smatra pravnim osnovnom za donofenje Zakona
o imovini Kantona Sarajevo, jer je tom odredbom propisanc da
se imovinom kantona smatraju stvari, prava i nov&ana sredstva
koja su stefena kupovinom ili na drugi nadin, u skladu sa zak-
onima Bosne i Hercegovine i Federacije.

U odgovoru na zahtjev, predsjednik Kantona Sarajevo iznosi
da je pravni osnov za dono¥enje Zakona o imovini Kantona
sadr an u ¢lanu 18. tafka b. i u &lanu 39, Ustava Kantona
Sarajevo. U odgovoru se istite da su, prilikom donocsenja Zakona
o imovini Kantona Sarajevo, iskorii¢ena ustavna ovlakéenja
sadr anau&lanu JI1.3. Ustava Federacije, po kojima kantonmo e
odvojeno regulisati predmetnu oblast, Sime nije omoguéio Fed-
eraciju da Koristi svoje ovla$éenje regulisanja odnosa u ovoj
oblasti. Ustavna ovla¥¢enja iz lana II14. Ustava Federacije
Bosne i Hercegavine, prema kojim kantoni imaju sve nadle nosti
koje nosi izritito povjerenje federalnoj vlasti, jer odredba koja je
takode primijenjena prilikom donoEenja zakona &ija se ustavnost
osporava. U odgovorn se dalje navodi da je cilj donofenja zakona
zaftita imovine kojom je raspolagao Grad i dr avne imovine u
pogledu koje Kanton ima ovladtenja i obaveze viasnika po os-
novu posebnih zakona, te odredivanje titulara ove imovine &ime
se stvara pravna sigurnost u ovoj oblasti, isti¥uéi i &injenicu da
je Grad Sarajevo prestao da postoji kao pravni subjekt te da je
imovina kojom je on raspolagac ostala bez pravne zaStite.
Shodno Ustavu kantona, Kanton Sarajevo vrii ovlattenja koja je
ranije imao Grad Sarajevo.

Clan V.1.6. ¢) Ustava Federacije BiH predvida da Jje kan-
tonzine zakonodavno tijele ovladtene donijeti zakone 1 druge
propise potrebne za izvr§avanje svojih nadle nosti. Osnov za
donofenje Zakona o imovini Kantona Sarajevo nalazi se u odredb
&lana 18 b) i &lana 39. Ustava Kantona Sarajevo {("Slu bene
novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96). Ovim ¥lanovima dato je
ovlaiéenje Skupstini Kantona da donosi zakone u okviru
nadle nosti Kantona, te pravo Kantona da itna svoju imovinu,

Spomi Zakon je donesen kako bi se zastitili interesi i prava
na imovini na teritoriji Kantona Sarajeve, posebno imovine koja
je zakonski pripadala prijainjern Gradu Sarajevo. Odredba &lana
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4. Zakona ovla¥¢uje Kanton Sarajevo da prenzme svu pokretnu
i nepokretnu imovinu Grada koja se nalazi na podru&ju Kantona
u svojstvu zakonskog sukcesora bivieg Grada Sarajevo. Pred-
lagat je osporio samo kori$enje prirodnih resursa, a ne i pravo
da Kanton bude vlasnik te imovine. U Ustavu Federacije nije
utvrdeno da kanton nema pravo da posjeduje i koristi svoje
resurse. Prema odredbi &l. 3. i 4. Zakona o imovini Kantona
Sarajevo, Kanton ¢e u potpunosti prenzeti imovinu Grada na
teritoriju Kantona kao i ostalim teritorijama gdje Grad ima
imovinu.

Obaveze, prava i odgovomosti Federacije Bosne i Herce-
govine prema kantonu regulisane su &lanom HI. Ustava Feder-
acije BiH. Prema odredbama Amandmana VII na Ustav
Federacije Bosne i Hercegovine, Federacija ima iskljudivu
nadle nost u deset oblasti. Medutim, prema odredbama Amand-
manaIX na &lan II1.2. Ustava Federacije BiH, federacijai kantoni
imaju istovremenu {uporednu/zajednicku) nadle nost u osam
oblasti koje isklju¥uju komunikacijsku infrastrukturu, transport
i koriStenje prirodnih resursa. Ove nadle nosti, prema ¥lanu HI.3.
Ustava Federacije mogu biti ostvarivane zajedno ili odvojeno ili
od strane kantona koordinijrano od federalnih vlasti.

Clan 6. Zakona o imovini Kantona Sarajevo predvida da je
Kanton vlasnik imovine na svojoj teritoriji koja se ti¥e prirodnih
bogatstava, dobara, u opgtoj vpotrebi i ostale nepokretne
imovine, sve u smish &lana I1.2. (k) Ustava Federacije BiH koji
svim licima garantuje pravo na imovinu. Clan 11. Zakena jasno
ka ¢ da odredbe &lana 6. Zakona imaju privremeni karakter i da
¢e biti nia snazi dok Federacija i dr ava Bosna i Hercegoviia ne
donesu svoj zakon.

Buduéi da, u nizu oblasti, izmedu Federacije i kantona nema
subordinacije, svaki nivo vlasti prinuden je obezbijediti i insti-
tcionalnu organizaciju izvr§avanja zakona. Ustav Federacije
odredbom lana ITL4. utvrduje da kantoni imaju sve nadle nosti
koje nisu izritito povjerene federalngj vlasti. U skladu sa tim, ako
ne postoji federalni propis koji regulife materiju o kojoj govori
¢lan IT1.2. Ustava Federacije, radi se o pretpostavljenoj
nadle nosti kantona. Kako Federacija nije donijela zakon kojim
regulife materiju javnih dobara, to je uéinic Kanton radi zagtite
javnih dobara,

Na osnovu izlo enog, odluteno je kao u izreci ove presude.

Broj U-4/97 Predsjednik
22. jula 1997. godine Ustavnog suda Federacije BiH
Sarajevo mr Mirkoe Bofkovié, s. 1.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na temelju
Amadmana XIV na Ustay Federacije Bosne i Hercegovine 1 &l
13, 18, 28. i 29. Zakona postupku ¢ pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu beni novine Federacije
BiH", broj 6/95), nakon rasprave, dana 22. srpnja 1997, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je Zakon o imovini Kantona Sarajevo
("Slu bene novine Kantona Sarajevo”, broj 6/97), u skladu sa
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

Ova presnda ¢e biti objavljena u "Slu benim novinama Ped-
eracije BiHH" i u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo”.

Obrazio enje

Zahtjevom zamjenika premijera broj 021-50/97 od 30. 04.
1997. godine pokrenut je postupak za wtvrdivanje da li je Zakon
o imovini Kantona Sarajevo u skladu sa Ustavom Federacije
Bosne i Hercegovine.

Podnositelj zahtjeva tvrdi da Zakon o imovini Kantona Sara-
jevo nije sukladan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine.

Prema &lanku 6. tofka 1. Zakona, Kanton Sarajevo vlasnik je
prirodnih bogatstva i dobara u opStoj uporabi, a2 prema Amand-
manu VIII na &lanak IL2. Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine, ovlasti federalne vlasti i upanije- kantona su, pored
ostalog, komunikacijska i prometna infrastrukiura i isk-
oridtavanje prirodnih bogatstva,

Podnositelj zahtjeva dalje navodi da se ove podijeljene
ovlasti, sukladno odredbama £lanka ITI.3. Ustava Federacije BiH,
mogu vr¥iti zajednifki ili posebice, ili od sirane upanije-kantona
kooridiniranc od federalnih vlasti. Kada je rije¥ o zakonima i
propisima koji su obavezami na cijelom podruXju federacije,
federalna vlast djeluje positujuce ovlasti upanije-kantona, spe-
cifinu situaciju u pojedinim upanijama-kantonima i potrebu za
fleksibilno§én u provedbi, ali ima pravo utvrdivai politiku i
donostiti zakone u svakom od ovih podrudja. Na temelju navede-
nog, podnositelj zahtjeva smatra da, tek kada se federalnim
zakonom utvrdi na kojoj imovini pravo raspolaganja ima Feder-
acija, mo€i e se prenijeti imovinska prava na kantone- upanije
kao federalne jedinice.

Prema odredbi ¢lanka 9. Zakona o pretvorbi druftvenog
vlasni$tva ("SIn beni list RBiH", broj 33/94), pravo vlasni¥tva
na imovinu na kojoj pravo raspolaganja ima dr ava Bosne i
Hercegovine i podjela te imovine izmedu BiH i Federacije BiH
uredit e se posebnim zakonom. Preambula Zakona o imovini
Kantona Sarajevo navodi da se donoSenje Zakona zasniva na
odredbi &lanka 39. Ustava Kantona Sarajevo, $to podnositelj
zahtjeva ne smatra pravnim osnovom za donofenje Zakona o
imovinj Kantona Sarajevo, jer je tom odredbom propisano da se
imovinom kantona smatraju stvari, prava i nov&ana sredstva koja
su stefena kupovinom ili na drugi nadin, sukladno zakonima
Bosne i Hercegovine i Federacije.

U odgovoru na zahtjev, predsjednik Kantona Sarajevo iznosi
da je pravna osnova za dono3enje Zakona o imovini Kantona
sadr ana u &lanku 18. tofka b. i u &lankn 39. Ustava Kantona
Sarajevo, U odgovoru se istiCe da su, prigodom donofenja Zak-
ona o imovini Kantona Sarajevo, iskoriftene ustavne ovlasti
sadr ane u €lankn ITL3. Ustava Federacije, po kojima kanton
mo e odvojeno regulirati predmemo podrudje, ¢ime nije
onemogudio Federaciju da koristi svoje ovlaiéenje reguliranja
odnosa u ovom podruéju. Ustavne ovlasti iz &lanka I11.4. Ustava
Federacije Bosne 1 Hercegovine, prema kojima kantoni imaju sve
nadle nosti koje nosi izriCito povjerenje federalnoj vlasti,
odredba je koja je takoder primijenjena prigodom dono¥enja
zakornia &ija se ustavnost osporava. U odgovoru se dalje navodi
da je cilj donoenja Zakona zaStita imovine kojom je raspolagao
Grad i dr avne imovine u pogledu koje Kanton ima ovladtenja i
obveze vlasnika po osnovu posebnih zakona, te odredivanje
titulara ove imovine, &ime se stvara pravna sigurmost u ovom
podrudju, istifudi i injenice da je Grad Sarajevo prestac da
postoji kao pravni subjekt te da je imovina kojom je on raspola-
gao ostala bez pravne zadtite. Shodno Ustavu Kantona, Kanton
Sarajevo vr¥i ovlasti koja je ranije imao Grad Sarajevo.

Clankom V.1.6. e) Ustava Federacije BiH predvida da je
kantonalno zakonodavno tijelo ovla¥teno donijeti zakone i druge
propise potrebne za izvr¥avanje svojih nadle nosti. Osnov za
donoSenje Zakona o imovini Kantona Sarajeve nalazi se u
odredbi &lana 18 b) i ¢lanka 39, Ustava Kantona Sarajevo
("Siu bene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96), Ovim &lan-
cima dana je ovlast Skup#tini Kantona da donese zakone u okvir
nadle nosti Kantona, te prave Kantona da ima svoju imovinu.

Spomi Zakon je donesen kako bi se zadtitili interesi i prava
na imovinu na teritorijn Kantona Sarajevo, posebice imovine
koja je zakonski pripala prijainjem Gradu Sarajeve. Odredba



USTAVNI SUD
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlu¢ujuéi o zahtjevu gradonatelnika Grada
Sarajeva za zaftitu prava na lokalnu samoupravu u odnosu na Zakon o imovini Kantona
Sarajevo, na osnovu €¢lana IV.C.10.(3) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u vezi
Amandmana XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, nakon provedene javne
rasprave na sjednici odrZzanoj dana 26. janaura 2010. godine, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je odredbama ¢l. 2., 3., 4.1 5. Zakona o imovini Kantona Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 6/97) povrijedeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu
samoupravu.

Presudu objaviti u "SluZbenim novinama Federacije BiH" i "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

OBRAZLOZENJE

Gradonacelnik Grada Sarajeva (u daljnjem tekstu: podnosilac zahtjeva), podnio je Ustavnom
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije), zahtjev za
zaStitu prava na lokalnu samoupravu u vezi Zakona o imovini Kantona Sarajevo ( u daljnjem
tekstu: Zakon o imovini). U zahtjevu je navedeno, da je odredbama &l. 2., 3., 4., 5.1 10.
Zakona o imovini povrijedeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu samoupravu, §to proizilazi iz
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, Ustava Kantona Sarajevo i Evropske povelje o
lokalnoj samoupravi koja je sastavni dio zakonodavstva Bosne i Hercegovine.Tako je u
Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi navedeno, da lokalne vlasti u skladu sa ekonomskom
politikom zemlje na odgovarajuci nadin imaju vlastite izvore finansiranja i da mogu slobodno
raspolagati sa tim sredstvima, ¢lan 9. tacka 1, te pravo i obavezu, da lokalne vlasti budu
konsultovane u najveéoj mogucoj mjeri u svim stvarima koje ih se direktno ti¢u, &lan 4. tatka
6.

Kad je u pitanju Ustav Federacije Bosne i Hercegovine podnosilac zahtjeva navodi da je Grad
Sarajevo glavni grad Kantona, Federacije Bosne i Hercegovine, a prema Ustavu Bosne i
Hercegovine, glavni grad Bosne i Hercegovine. Isti¢e, da je Amandmanom XVI na Ustav
Federacije Bosne i Hercegovine propisano, da se za podruéje dvije ili vife opéina koje su
urbano 1 teritorijalno povezane svakodnevnim potrebama gradana, formira Grad kao jedinica
Iokalne samouprave, a da je Amandmanom XXVT na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
propisano, da ¢e Ustavom Kantona biti uredeno koje opéine ulaze u sastav Grada Sarajeva.
Amandmanom I na Ustav Kantona Sarajevo propisan je teritorijalni obuhvat Grada, te
odredeno da se nadleZnost i unutra$nja organizacija Grada Sarajeva ureduje Statutom Grada
Sarajeva. Iz tih razloga Statutom Grada Sarajeva pored ostalog, uredeno je i pitanje prihoda i
imovine Grada Sarajeva shodno ustavnim odredenjima, medutim pitanje imovine nije stvarno
rijeSeno, jer Kanton Sarajevo postupa na sasvim drugadiji na¢in. Konkretno, podnosilac
zahtjeva navodi da je Zakonom o imovini Kantona Sarajevo, Kanton Sarajevo u potpunosti
preuzeo imovinu Grada na podru&ju Kantona kao i u drugim podruéjima gdje je Grad

vidu da je Grad, prestao da postoji kao pravni subjekt i da je ta imovina sa kojom je
raspolagano ostala bez pravne zatite. Podnosilac zahtjeva tvrdi, da je takva konstatacija



neodrZiva, da je suprotna Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi, te odredbama Ustava
Bosne i Hercegovine i Ustava Federacije Bosne 1 Hercegovine.

Zbog svega navedenog istife, da je Kanton Sarajevo povrijedio pravo na lokalnu samoupravu
Grada Sarajeva i to odredbama &l. 2.,3.,4., 5. 1 10. Zakona o imovini. PredlaZe, da Ustavni sud
Federacije nakon provedene javne rasprave utvrdi da je povrijedeno pravo na lokalnu
samoupravu Grada Sarajeva od strane Kantona Sarajeva.

U edgovoru na podneseni zahtjev od 21.10.2009. godine, koji je Zakonodavno-pravna
komisija Skupstine Kantona Sarajevo, dostavila Ustavnom sudu Federacije navedeno je, da je
donosenjem Ustava Kantona Sarajevo, (Ustav donesen 11.03.'96. godine), na podru&ju
Kantona Sarajevo prestalo funkcionisanje Grada Sarajeva. Ovakvo pravno rjefenje je u skladu
sa ¢lanom 14. Zakona o federalnim jedinicama - kantonima ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 9796}, jer Kanton Sarajevo u svom sastavu nema Grada Sarajeva, kao posebne
teritorijalne jedinice. Navodi, da je Zakon o imovini utvrdio da je Kanton Sarajevo pravni
nasljednik Grada Sarajeva u imovini i imovinskim pravima, da preuzima prava i obaveze
Grada koje proistiCu iz imovinsko pravnih odnosa i da Kanton preuzima v potpuinosti imovinu
Grada na podrudju Kantona kao i na drugim podruéjima gdje je Grad posjedovao imovinu. Tu
imovinu ¢ine pokretne i nepokretne stvari, prava i nov&ana sredstva stetena kupovinom ili na
drugi nacin, ali da ¢e se to privremeno primjenjivati dok Federacija Bosne i Hercegovine i
Bosna i Hercegovina ne donesu odgovarajuce zakone o imovini. Navode, da Grad Sarajevo
kao nova jedinica lokalne samouprave nije pravni nasljednik prijeratnog Grada Sarajeva, ne
obuhvata istu teritoriju prijeratnog Grada Sarajeva, nego samo &etiri opéine, pa iz tih razloga
ne moZe biti pravni nasljednik nekada3njih 10 opéina. Isti¢u, da imovina nove jedinice lokalne
samouprave u Kantonu Sarajeve moZe biti samo ona imovina koju steknu poslije osnivanja.
Imovina koja je prenzeta Zakonom o imovini je imovina koju je Grad Sarajevo imao kada je u
svom sastavu imao 10 opéina, te da je veéi dio te imovine pripadao Gradu Sarajevu na osnovu
dogovora op€ina koje su se nalazile u njegovom sastavu. Pored navedenog napominju, da je
Zakon o imovini cijenio Ustavni sud Federacije i da je svojom Presudom broj U- 4/97 od
22.7.1997. godine utvrdio, da je Zakon u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.
Kad je u pitanju ¢lan 10. Zakona o imovini, Vlada Kantona Sarajevo donijela je Uredbu o
evidenciji imovine Kantona Sarajevo, prema kojoj evidenciju imovine vrSe pravna lica i drugi
organi kojima je povjereno koriStenje imovine Kantona iz &l. 2., 3., 4., 5., 6. 1 7. Zakona. Na
osnovu te evidencije, vodi se jedinstvena evidencija imovine Kantona Sarajevo po subjektima
u Odjeljenju za dokumentaciju u Ministarstvu prostornog uredenja i zastite okoli%a. Imajuéi u
vidu da se radi o zahtjevu odnosno o veé presudenoj stvari, smatraju da se zahtjev Grada
Sarajeva za zaStitu prava na lokalnu samoupravu treba odbiti.

Nakon provedenih procesnih radnji i odrZane javne rasprave, na kojoj je podnosilac zahtjeva
ostao kod svojih navoda , a predstavnici Kantona Sarajevo su osim iznesenog na odgovor na
podneseni zahtjev naveli, da se radi o presudenoj stvari, i da Grad Sarajevo nema aktivni
legitimitet u ovom ustavno-sudskom predmetu.

Ustavni sud Federacije je u okviru postavijenog zahtjeva odlucio kao v izreci presude iz
sljededih razloga:

Pri razmatranju ovog zahtjeva, po§lo se od odredbi Ustava Bosne i Hercegovine i1 Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine koji su jo§ 1994. i 1995. godine utvrdili, da je Sarajevo glavni
grad Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno glavni grad Bosne i Hercegovine. Prema tome,
ustavnim odredenjem utvrden je pravni subjektivitet, koji Kanton Sarajevo ne moZe u



postupku zastite prava na lokalnu samoupravu dovesti u pitanje. Pri razmatranju ovog
zahtjeva, a polazedi od ve¢ navedenih &injenica, potrebno je imati u vidu odredbe
Amandmana XVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, koje se odnose na "gradske
vlasti". U njima je propisano "da se formira grad kao jedinica lokalne uprave i samouprave u
skladu sa zakonom". Ova ustavna odredba donesena je skoro godinu dana prije donoSenja
Zakona o imovini. Ona se odnosi na "gradske vlasti” §to neosporno podrazumijeva da se, prije
svih ostalih gradova odnosi bas na Grad Sarajevo. Ovom ustavnom odredbom se pored
ostalog normiraju nadleZnosti grada i njegovi prihodi uz izrigite konstataciju, da je grad
“jedinica lokalne uprave i samouprave".

U ovakvoj pravnoj situaciji Skupstina Kantona Sarajevo je trebala Grad Sarajevo tretirati kao
jedinicu lokalne samouprave, a onda voditi raduna i o Evropskoj povelji o lokalnoj
samoupravi koju su ve¢ od 1994. godine duZni poftovati svi subjekti u Federaciji Bosne i
Hercegovine, jer medunarodni ugovori i drugi sporazumi koji su na snazi u Federaciji Bosne i
Hercegovine, te opéa pravila medunarodnog prava, &ine dio zakonodavstva Federacije Bosne i
Hercegovine, (¢lan VIL3. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine). Pored toga, treba imati u
vidu Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 49/06), gdje je &lanom 58. stav 2. regulisano "da su kantoni
duZni usaglasiti svoje zakone sa ovim Zakonom, te izvr¥iti prijenos poslova i nadleZnosti, kao
i odgovornosti dodijeljenih jedinicama lokalne samouprave ovim Zakonom, u roku od fest
mijeseci od dana njegovog stupanja na snagu" (Zakon o principima lokalne samouprave v
Federaciji Bosne 1 Hercegovine stupio na snagu 7.9.2006. godine), $to u konkretnom slu&aju,
Kanton Sarajevo nije izvriio. Zbog svega naprijed navedenog, potrebno je istaéi, da materija
koja je regulisana Zakonom o imovini treba biti ponovno predmet zakonodavne aktivnosti
Kantona Sarajevo, uz aktivno sudjelovanje podnosioca zahtjeva i opéina u sastavu Grada
Sarajeva. Cilj je iznalaZenje kvalitetnih rjeSenja pri emu bi svaki nivo vlasti raspolagao sa
imovinom neophodnom za vrienje svojih ustavnih i zakonskih nadleZnosti. S obzirom na
postojanje 1 1stek zakonskog roka za usaglafavanje Zakona o imovini sa Zakonom o
principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, a pri tome imajuéi u vidu
aktivnosti oko popisa i raspodjele drZavne imovine koja je u toku u Bosni i Hercegovini,
Ustavni sud Federacije nije konkretizovao rok za usaglaavanje ovog Zakona.

Sud se nije upustao u ocjenu sadrZaja Zakona o imovini, s obzirom, da je utvrdio povredu
prava na lokalnu samoupravu proceduralnog karaktera u odnosu na Grad Sarajevo. Odredba
¢lana 10. Zakona o imovini je osnov za donoSenje provedbenog propisa, koﬁﬁi‘éé’se utvrditi
nacin evidentiranja imovine, u konkretnom sluaju Uredbe o evidentiranju imovine Kantona
Sarajevo i odreduju organi za evidentiranje imovine, a ne raspolaganje imovinom.

Prigovor predstavnika Kantona Sarajevo, da se radi o presudenoj stvari i da Grad Sarajevo
nema aktivni legitimitet nisu osnovani iz razloga, §to je Ustavni sud Federacije povodom
zahtjeva zamjenika Premijera Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu ustavnosti Zakona o
imovini, svojom Presudom broj U-4/97 od 22.7.1997. godine koja je objavljena u "SluZbenim
novinama Federacije BiH", broj 20/98" utvrdio, da je Zakon o imovini u skladu sa Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine. Medutim, u ovom ustavno-sudskom predmetu odnosno u
konkretnom slu€aju, radi se o zastiti prava na lokalnu samoupravu. Grad Sarajevo kao
jedinica lokalne samouprave nalazi se u Kantonu Sarajevo, pa je neosporno da ima pravni
interes za pokretanje postupka za za$titu prava na lokalnu samoupravu, jer Zakon o imovini
tretira imovinu koja se nalazi i na teritoriji Grada Sarajeva.

S obzirom na navedeno rijeSeno je kao u izreci ove Presude.



Ovu Presudu Ustavni sud Federacije donio je jednoglasno, u sastavu: mr. Kata Senjak,
predsjednica Suda, Sead Bahtijarevié¢, mr. Ranka Cvijié, Domin Malbagié¢, Aleksandra
Martinovi¢ i mr. Faris Vehabovic, sudije Suda.

Broj U-18/09
26. januara 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Ustavnog suda Federacije BiH
Mr. Kata Senjak, s. 1.
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NESLUZBEMA KOPIJA
E
REPUBLIKA HRVATSKA
Optinsid sud u
ZEMULIIEND NI ODJEL MAXARSKA
Stanje na dan: 06.10.2016. 23:26 Vertificrani ZK vio¥ak
Katastarska opéina: 317101, ZAQOSTROG Broj ZK uloika: 1176
Broj zadnjen dnevnika: 7-3387/2015 (lrextracts. jspraction=pubdicl rFileStatus&institutionId=2368AleNMumber=2-3387%
2F3015)
Aktivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMIJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODIELIAK
I Powriina
Rbr.
! T Broj zemlijifta (kat. Eestice) Oznaka zemiifta jutro | @w | m2 Primjedba
1. 305871 VRT, VOENIAK 2865
2. 3058/2 vOENIAK 5530
| JukuPNO: [ | 1 sasg
DRUGI ODIELJAK
Rbr. | Sadris] upisa [Primjedba
Zaprimijena 09.11.2015. broj Z-3387/15
11 Temetjem pravomodnog Rjesenja Ministarstva kulture, Uprava za zabtitu kultume baktine, kiasa:UP-I-612-08/11-06/0613 od 13. ofujka 2013, godine i od ZABILJEZBA
23, travnja 2015, godine zabiljefuje se svojstvo kuhturnog dobwana Sest. zem, 3058/1 i 3058/2.
B
Viastovnica
|rb. | Sadriaf upisa |Primjediba
1. Viasnitki diot 1/1
DRUSTVENO VLASNISTVO'
[Ror. j Sadriaj upisa | Primjedba
Upisi kofi vrijede za sve udjele na B listu:
1.1 Zaprimijeno 22.10.1998. broj Z-1179/98
ZablljeZuje se odbalen prijediog prediagatelja Sporisk] savez Bosne | Hercegovine iz Sarajeva radi uknjitbe prava viasniftva.
2.1 Zaprimijenc 25.04.2007. broj 2-1176/07 ZABILIEZBA
Temeljem tuZbe od 25. traviija 2007. godine zaprhﬂ]ene kod Opcinskog suda u Makarskoj zabiljeZuje se spor Sportskog saveza BiH, Sarajevo protiv
Republike Hrvatske radi utvrdenja prava viasnidtva
3.1 Zaprimijeno 18.10.2013. broj Z-3665/13 {vera 2- 31?3/07) ZABILIEZBA
Temeljem tuZbe od 18. listopada 2007, godine, zaprimlijene kod ovog suda pod posl. br. P-963/07 zabiljeZuje se spor na Zest. zem, 3058/1 | 3058/2, po
twibl tulitelja BIH Federacija BiH-Kanton Sarsjevo, protiv tufenih: Republika Hrvatska i Sportskog saveza BIH Sarsjevo, radi mutvrdenga prava viasniftva |
uknjizbe.
4.1 Zaprimljenc 12.11.2014. broj Z-3605/14 ZABILJEZBA
SPORA
Na temetju tufbe  zaprimljene kod Oplinskog suda u Makarsko] pod br. 1P-285/12 22 -blljduje se spor na nekretnini &.zem.3058/1 vit, vofnjak |
&.zem,3058/2 vonjak Z.U. 1176 K.O.Brela prediagatelja BIH-Federacifa BIH-Kanton Sarajevo
c
Teretovnica
[ror. ] Sadriaj upisa | 12005 |Primjedba
1.
1.1 Pred. 1. studenog 1965, Z489/65
Na temelju rjeSenja NOO Plode od 2. srpnja 1959. god., br. 01-898/1-59, na zemji¥tur u A listu , sa stavke prve , uknjiuje se pravo
koritenja u swrhu lzgradnje sportskih objekata , u korist:
SAVEZA ORGANIZACLIE ZA FIZIEKU KULTURU SR BOSNE I HERCEGOVINE
1.2  PARTIZAN B I H SAVEZ ZA TIELESNO VASPITANIE mk!ﬁyv'vlni broj
2.
https://oss.uredjenazemlja.hr/public/lrextracts.jsp?action=publicLdbExtract 7.10.2016
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Na temelju pravomodnog rjesenja Opéine Makarska UP-10-d slmcm: u svihu polaganja dijela
. prikfjutnog kabla 10 kv na £. zem. 3058/2 tijelo 1. . —

E Kontrotni-brog: I

: Potvriluje se da ovaj zvadak odgovara stanju zemljiZne knjige na datum 06.10.2016.

l

I | ocustani | [ Potvi |
i
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REPLUBLIKA HRVATSKA Propekt ‘Razvoy bmucpwmxmmmm«w-;

. rempjiinokrlingm susiova | ik lodivonje podalaka i o
MINISTARSTVO PRAVOSUDA st sipiori remipniAnige
DRZAVNA GEODETSKA UPRAVA

Podetna stranica {index jsp) Ministarstvo pravosuda Podruéni vredi za katastar Korisne informacije

PREGLED GLAVNE KNJIGE {LREXTRACTS.JSP?ACTION=PUBLICLDBEXTRACT)

REGLED STATUSA PREDMETA [LRFI | P

FPreglsd lzvetka - - —- o .

ot s

NESLUZBENA KOPDIA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinskd sud u Splitu
ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL MAKARSKA

Broj zadnjeg dnevnil@: Z-3046/2009 {Irextracts.jsp?
action=publicLrFileStatus&institutionId=2368&fleNumber=2-3046%2F2009)
Aktivne plombe:

TZVADAK IZ ZEMLYISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI SDIELJAK

Stanje na dan: 06.10.2016. 23:26 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opiina: 317101, ZAOSTROG Broj ZK uloika: 1227

Povriina

Rbr. | Broj zembjilta (kat. Zestice) Oznaka zemijilta futro ] Zhy | m2

Primjedba

1. 3072/15 ) GRADILISTE 1224

2. 3072/16 MASLINIK VINCEVO 1261

3. 3072/19 NEPLODNO ZEMLIISTE VINCEVO

I Juxurno: [ | 1{ass3f

B
Viastovnica

IRbr. | Sadriaj upisa

|Primjedba

1. Viasnlki dio: 1/1
DRUSTVENO VLASNISTVO

21 upisuje se kao nosilac prava koriltenja ovih nekretnina
SAVEZ ORGANIZACIIA ZA FIZKCKU KULTURU BOSNE | HERCEGOVINE SARAJEVO

31 Prim. 28. afujka 1989 Z-110/89

Na temelju pravomoénog Hefenja Opdine Makarska broj: UP-1-03-188/1-87 od 10. stprja 1967, 2ablifeduje se pravo
slufnosti u svrhu polaganja dijela prikijuénog kabla 10 kv na & zem 3072/15, u korlst;
"ELEXTRODALMACIJE" SPLIT OOUR "ELEXTROPLOCE" KARDELIEVO

Rbr. | Sadriaj upisa

|Primjedba

Upist koji vrijede za sve udjele na B listw:

11 Zaprimijeno 22.10.1998. broj Z-1179/98

Zahiljezuje se odbaleni prijediog prediagatelja Sportski saver Bosne | Hercegovine 1z Sarajeva radi ukmjiZbe prava
viasnigtva,

2.1  Zaprimljeno 25.04.2007. broj 2-1176/07

Temeljem tulbe od 25. travnja 2007. godine zaprimijene kod Opéinskog suda u Makarskoj zabfijefuje se spor Sportskog
saveza BiH, Sarajevo protiv Republike Hrvatske radi utvrdenia prava viasniStva,

ZABILUJEZBA

3.1 Zaprimljeno 22.04.2009. broj Z-1227/09

Temeljem ovosudnog riefenfa br. gornji od 07. svibnja 2012, zabiljezuje se odbijeni prijediog prediagateljs Ureda driavne
uprave u Splitsko-dalmatinsko] Zupanlji, Siu¥bi za imavinsko pravne postove, Ispostava Makarsie, radi upisa zabiljezhe
postupka izviaitenja.

ZABILIEZBA

C
Teretovnica

Rhbr. | Sadriaj upisa | Imos

| Primjedba

1

11 Prim. 24, oZujka 1989, Z-97/89

Na temelju pravomotnog riefenja Opéine Makarska br. UP-1°-03-258/1-87 od 9. srprija 1987.¢., zabiljefuje
se pravo sluZnosti u svihu polaganja dijela prikijutnog kabls 10 KV na £. zem. 3072/16, tijelo 1.

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemifiZne knjige na datum 06.10.2016.

https://oss.uredjenazemija.hr/public/lrextracts.jsp?action=publicLdbExtract

7.10.2016



Zajednieki informacijski sustav zemljiSnih knjiga 1 katastra - javna aplikacija Page 2 of 2

— 1

©2014 Ministarsivo pravosuda i Dr2avna geodetska uprava. Sva prava pridriana
Sadrisf apiikacife Iskijutiva je odgovomost Ministarstva pravasuda | Drlavne geodelske uprave ! ne odraZava nuino gledifta Europske vnije.

https://oss.uredjenazemlja. hr/public/lrextracts.jsp?action=publicLdbExtract 7.10.2016



o10T01'L

ann=[a0mrjansepe]olqnd;dsljporedansepessiqnd neljwezeuspain sso/ysdyy

‘afjun exsdounz exgpeib ouzny eABZEIPO GU | aARION 3ySiepOes SUABZI] | BDNSOARIY BAIIEISIURY 1souionoBipo ef enpniys) efioeside fezipes
BURZIpid BARId BAG "BARKIN BYSIAPCED BUABZIQ | EDNSOARM ONSRISIIIN +LO2D

]
|

i
i
W %z 222
P eluagsf | mei0gew | aualiuosd § : '
, _ SARUZORQUOI | By sn i Befupez Bsepy; “ Balupez Exeuz0 _ sfupez jig w lwiges presd pigesod W Tdlug ! noizivg
;
i vZzl S1SNIaVED e .
i ; vzzh OAIINIA L T eMRLc
; ] Rk : e e
: : ; L epaaBz fouq iuony ‘apeubz Alzeu ‘ape.biz eqesodn ugeN M N by T
. | ehope.d areig | RO jeopsag exsieiseien agesodn ugen eanseq sxsierseren esepy m Tak4g | Wb ke
dZ8/Miz fepaybaud dza/1d lepajbaig VALYYO
[ || | tes)) Bounopalsod foig
— ——— = e —— S et e — - - msi| pafsod o od afueng
_ aelL _ _ st| M Q.cm_ %3035e0 1=y foug
_ LOLLIE ‘DOULSOVZ | :weuptio exsimseney
_r <xwm<v_<_z_ LLPRIN PsIeseEy
— - ~-|}say 0 ewpepod od ajugaeleid- -
[£ErTg E SVavoI1 oEvd id (ST TandEaMIIAGNG) VIVEIAC DOVSHUVIEVIVY 035554
SR SUSLOY JB)SEYEY B2 IPAJN WoIpod epnsoAeid oAjsIEISIUIY (ds[xapui) DRSS BUISY0G
DR BgIAOn B uOUGnE

Py ypsnas mpogopod Muonpoyn | nABNS Lok eoupi
NGRS BT SN FIEPOd doigs dost SuD, fOATRY, LfoNs

Y30 1 a8eq

q:qE:«xESmEEuEaﬁf
<§B>§_o>§«5z_= __
VASLYANH YBAG3Y

efjoexr[de euae( - exserey 1 e3ifin] yugifjwsz aeisns pslioeuuoyu pRwpsfez



910TOT°L

tJo | adeq

snn=|saredansepe])orjqnd;dsl aoredansepes o qnd/ig-el] wazeualpain-ssoyy:sdyy

afiun exsdains Bigeit: OUZNU BABZEIPO0 BU | BARidN ays1eposB aunuiq | epnsoneid BAJSIBISII 1SOLWOACEP0 of eapnipis sfoede fezipes
euezipud eraid BAS “eaRidn BXSI8P0SD BUAEZI | EpNSCARI OASIESIUIN PLOZD

; : C T ozHZ0-800240-286 Uin o BOOZIYH 182 4ZZL
: ) , ) .

P eluegall BIBIOGERR | sualwoxd : i

1 g H

m _ SHEZOAUON | oy e in Boupez G5y Bolupez EXEUZO ohipez [oig Rugel he)d Jugosod | d forg _ N Nz g
n

!

i

|

i

i

: 1o2h HYTNISYI 62

: et s o bR b et e . -

i [3:r43 QAIDNIA i It  9SLElot

¥
i
I

| opebz louqg 1upny ‘eprubz mzeu 'apeibz onw_on:cﬂwz _ .................

ShepRIO ORI | FRUBIAC | 1o can aSIEISEIEY GQEIOAN LIGEN /8311550 YSITTSEIRY ESOUPY i

g kg _ id forg _ 4 g _ Bz

-

d28/miz [epaybaly d26/1d [epajbasd WAIHVHD

N | =1 Bouacpafsod foug
e ——— e e e e e e - oY jeod o BLUK dod

R el 220¢ | £ 200SE) 10 foug

_ LOLLLE 'DOYLSOVZ| :s2uRdo BYSIEISRIEY

— <v_mm<v_<2_ xpRIN psISEEY
R —— P - -- 191889 0 Bwieped od sfuBazegald -
AIEIEVAVII VORI AT 0be  (dsT o Tandadmunana) VIVEIdO GORSHVISVIV J3 10354

e{pBULOJU SUBHOY  JEjSEIEY BZ |pAIN JUQrUpog  Bpnsoaeid onaielsI  (dslXSpu)) eouens Bulegag
VAYHAN V5430030 YNAVZND S
+obey st oyojopod sucnpopgn Hbﬁ erougiapuy sy VANSOAvid OALSHYLSININ | 1
A oD S17 O SAOISREPOd Sous dop g, fasTRy, 1fosd WHSLYAHH YXNARGIY

efowyijde euaef - exserey 1 eSify qrugifjwoz Ausns pysfloeuiojur pytupafey



910T01'L ann=|jaaredqansepe])orqnd;dsi eoredansepeosolqnd /iy el wazeuslpain-sso;/sdny

afjun 83803 BIFPEIE CUTNU eALZRIpO Bu | anitidn iSIEPcR0 GUABZIT | EPNSOARID BAJSIBISIIN 150WOoADB0D 8f eainiprs: aftaeyide feuipes
euezipud eaid BAG “EARION 8 suaszIq | d

\ PLOZS
; U I
w o SZHZO-B00Z/L0-216 Val 800Z/85% 800Z/¥1 152 zZzL e
0 H
efuagal Balogee suslwoud i m
: PASUZOBQUOI | 5 e i Bofupez Bsap Bolupez ayeLzg elupez fog | WuFal juresd (ugesod 7d fvg Nz kel
o ONaCTdaN 26T
H 89 OASDNIA 182 shiEiot
_ e e . s S SR
: apeaBz ko 1upny ‘apeibz ajzeu "epeifz aqelodn upeN : P P
] ” ShRpeib oneid | TIRURIACH | 1o a0 exsieisies aqeiodn LigeN /SIH30 YEIEISEIH BSBIPY ke | ke W i g iz,
dzafmiz fepaibid  dzaNd fepeifauy  WHIdVED
?E _ _ _ ;| Bousopafsed foig
- ——— - e e ———— - et T L ———— e Lml e mme s o m e A e s ma -.——E__ d: |.° s '
w ]| 5] /O = o
_ LOLLLE _Gom._.wo.o.N* xBupdo eysImsEey
| WISHIVI| PN SIEISEE),
e T e e s s e —- - e - - BB O BUORROH G4 AleeZENBI

slieunoj aUSLOY  JEISERN EZ |pain lugnupod  epnsoaeid oNeielsiugy  (dsfxepup) eajuess eujagod

VAYHAN YHSII0030 YNAYZND AN
b e eysopodof o VGAISOAVEd OAISHVISININ |
:%Hﬁzﬁih&a%ﬂ!ﬁg; THSIVAHH YAITANCGAY

(PORE LS elioeyide zuael - easerey 1 eSifin Yuugijwaz azisns psioruuoul pRIupsfez



3
¢

R A € AR R

TR R ot

I e

™

. 3 ..:. .

194 Bablé §

i’ 0 wijeén sastayljenci o 2 uljo
i:. . ".- :3.‘_‘ Fopnst 3y s f' g . _.-5_- . . a . o
defavinsionte Tet il i R R Jn0, .
ol uy ‘=, - 4 J : . .

At

ERvEE drganizaclje f£izidke kulture Bosns 1 Hercdegovine prema
samoupravson ‘sporasumu:od 28.5,1986.godine udruieni. su:
;. Ktletakl saveg 'BIH, " BIiGik1Lsti¢ki savez "Bokserski-—saves, Djudo
- gava L'g§§i§£EKQ"su¥ng,.Kirati‘sivuz, KoBarfkaski savez, KonJidk{
.- gavezt¥Xuglafki sevex’, Koordinacioni ¢dbor Halih olimpijskih
igara,; Odbojkafki saves, Plivalki sevez, Rvalki -savez, Rukometni-
savez, Partizen BiH, Saver drustave pedagogs, Savez za dizanje
- tegova, Smularski ssveg, Stonoteniski =mavez, Sekcije sportskih
pnovinara, Teniakl savez i Sahovskl savez.
Ciljevi { zadatcl Severa organizacijs fizilke kulture Bosne 1
Hexcegovine su:
~zalaganje za ostyarivanje programa razvojas fizicke kulture,
drudtvenog sktiviranja i socijalistickog vaspitenje djece, omle-
dine radnih ljudi 1 gradjans,
& preko svojih &lanice i1 1
—utvrdjivanje 1 ostvarivanje progrems rszvoje fizicke kulture u
Hocijalinticdko) Republici Bosni i Hercegovini koji se odnose na
djelovanjr drufitvenih organizecija v oblesti fiziZfke kulture,
—rezr&du svojih 1 funkociJa !iaveza na nivou Republike u ekisdu
re zakonoml drupgim odlukams i dokumentinms,
—~utyrd }livanje opnovaih btadeln obezbjedjivenje i respolagenjims
matoeri joninik sredotvima 1 objektimm ¥mo osnovrom reds i djelovenje
uiruranib organizecija,

~utyrdfivenje oanovs sistewmn takmilenjs u Republici i FederaciJi
J prdpremnmnje repreczenlaci jo Republike za uCedée ns medjurepublidy
revarnim |, mod junarodnim priredbima 1 olimpijskim igrame.,
~ulyrdfivanje principa 1 okvire medjunerodne ssradnje udruzenih
orpanizncijs )
~ulvrdfivenje osnova sintusnilh pitanjs sportistsm,
—utyrdtivanje 1 uvssvrfavanja osnova sistewms Ekolovenjs struénih
kadrove ve red v orgenivncdinme fizidke kulturs,

I I Y [} Y s * - 4
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VIEI SUD U SARAJEVIE
Broj: R-II-68/92
Sarajevo, 24.06.1992, godine,

ViBi sud u Serajevu, w vijeSu sastavljenom od sudije Babié Sulje keo
prode jednika vijeday 'midijae Dodik Ignjace i Eamenica Idriza kao ¥la~
nova vijeba, ‘hdludujusi u vanparnidnom postupkul po zehtjevu Sportsiog

saveza Republike Bospe 'i Hercegovine iz Sarajeva ze upis.n register

‘L E

kod ovog suda, dand 24.06.1992, godine, donio je eljededet

RFEEEFTJE

-

1. Upisuje se u registar kod ovog suda SPORTSKT SAVEZ REPUBLIKE BOSHE

2.

I HERCEGOVINE sa sjediStem u Sarajovu u Ul. Damnijela O=zme br. 7/III.

Upis je izviden pod registarskim brojom R-II-53/92, kniize druge
reozistra, dama 24.06.1992, godine.

oiljevi i medaoi éﬁo_ﬂskog paveza Republike Bosme i Hercegovine su:
: utvrdjivenje i definisesje ombnovne strategije i politike mporta

i fizitke kuliture u BiH, & na osnovu plenove i programaz rawvoja
strukovnih savezs i druzih d:.%uelova. firitke hﬂ.’bural

kordinaci je aktivnoesti na zestupanju zajednidkih inveresa ciru-
ovnih pavezae pyred drdevnim i~drugin ingtitueijama,

uedée 1 definisanin noxrmativa i standeida ne ommovu kojih drZawvni
orgeni vrie raspodjelu sredstave za finemsiranje sporia,

de gajedno sa Tamitetom za fisilln mlturu radi na usavrdavenju i
ogpozabl javenju strutnik kedrove, . .
priprere i realizacije programs razvoje fizicke lmlture predsSkolske
Skollrske i stmidentske omledine, a 1 tome posebno ostverivenje kon-—
cedpta Clippi jekih igara, djedijez i ormladinskog sporta,

ugeEde u izredi i realizaciji ciklusa priprems sportiate, poscbno
sportskil: talenata i vrhunslkih sportistn Bvropska J -svjetolm yrven
stvae i olimpijeke igre, : -
publicistitin 41 informativia djelaincst u oblasti sporie i fiuidie
kulture,

oredstavljenje eporta i figilke Ilture u rmefjunarodnoj sarednji,
staranje o statusu, zdrovstvenoj zabiiti i osiguranju sportisse,
da daje midljenje, na osnovu Yrijedloss odzovarajfates avruovadgs
pavezy, o kandideiturema zo organizacl ju sportskih pxiredbi i me-

- ifestecije od dxr¥avwmog suelaja 4231 sporteldh priredsi lwoji imeju
ned junarodni snedajs . )

dz obezbjedjuje strufno-sdwinisiraiivne i progborus preddosiovie,
za rad strukovninh szvesa i da vrii éruse zejednldiln voslove Hojo
o 2 povjere,. . .
de podstide pstverivenie sarainji sa opdtinakin spiriciin aoveziie
i prufe atrudm i drugu vomoé,

. sporiexl savez Republi¥e Sosne i ilercejovine u eilju sticanje ared-
ctave ze vriondis svoie aikvivnosti ovavijede ¢ielatnont oredvidjenn
syoiin stadtuton, 2 u skladu se zeioniD,



378porteld saves Republike BosngdrHercegovine Sarejevo djeluje
na taritorigi Republike Bosghe ercegovine, a Gsnom upisae u
register kod ovog suda stiSe svojstvo gred jansko pravnog licsa,

.. 5, Sporteki savez Republike Bosme i Hercegovine Sexrajevo. du¥no je
v rolu od 15 dena prijaviti ovom gudu svaku yromjenu -gtmtute i
programa rade koji nastenu nakon dono¥enja ovog rjefsnjiz, odnosno
duZno je postupiti w sklsdu sa Blénom 15, stav 3. Zakone o udru¥e-

nju gredjena, - ] |
6. Lloa ovliaStena za mstupanla i predstevl janje Sportskog savesa

Republike Boame 1_He:r.‘oag ie Sarajevo su:
&) Demir Mustafa S
b) Morovid Vesilijes
¢) Branislav Ornogoxsme

ObraczcloZenje

Sportski savez Republike Bosne i Hercegovine Saxajevo, podnio je ovom
sudu dens 22.06.1992, godine mahtjov ga .registraciju i upis u register
wirufenja. Us zabtjev. je drilofena dokuméntsolja predvidiena .zakonom o
virufivan ju gredjena i pravilniks n o Jedinastvénom regieth L udrukenjn.

U provadénom posupka eud jeo utvadio de miﬂpm:lene Bve ‘mekonske pred-
pootavke zs regletraciju. L jed navedenog uwirufenje, pa. je primjsnom
odredsba Tleng 12, i 13. ﬁ:a. o winw¥ivenju-swad a.m’a. odlusio kag 1
isreci ovog xrjelenja. . g a1 o, _

POUKA! Podnosilae gehtjeva i Vife javmo 4u¥ilaBtvo mogu iz javiti. ¥albw
Vrhovion sudu Republike Bosne i Herosgovine u roku od 15 dand
g ista se podnosli vubtem ovog suds u tri primjerlme.
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FEDERACUA BOSNE I HERCEGOVINE . a1 M"::_.._ . -j...i.._-i "‘b o
KANTON SARAJEVO '-...,_....-._Jl_ R im- T
PRAVOBRANILASTVO KANTONA SARAJEVO -
71000 Sarajevo

Predimet: Odgovor na Va¥ zahtjev, dostavlja se.-
Veza:  Vas akt broj: M-18/07 MM/SM od 18.07.2007, godine

Il
-
F

i1 -

U vezi vaeg zalitjeva broj i datum prednji po pitanju registracije Sportskog saveza Bosne
i Hercegovine iz Sarajeva, ulica Mar$ala Tita broj 9a/1, obavjeitavamo vas o sijededem.

Sportski savez Bosne i Hercegovine je dane 21.06.2002. i 30.11.2005. godine, podnio
zahtjiev 2za upis u Registar kod Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine po Zakonu o
udruZenjime i fondacijama Bosne i Hercegovine (,,ShuZbeni glasnik BiH*, broj 32/01 i 42/03). U
upravnom posiupku Ministarsivo je rieSenjem broj: 01/6-37-R8/0Z od 24.08.2007. godine

- odbacilo zahtjev Sportskog saveza BiH za upis u Registar ovog Ministarstva, koji nije kopadan
upravni akt 8 obzirom da je Sportski savez Bosue i Hercegovine svojim aktom broj; 225-3/06 od
12.12.2006. godine uloZio Zalbu na RjeSenje Ministarstva pravde BiH broj; 01/6-37-R8/02 od
22.11.2006. godine Komisiji za 2zibe pri Vijeéu ministara Bosnc i Hercegovine, koja jo¥ nije
zavrdila predmet.

Dakle, nije izvrien upis u Registar udruZenja Sportskog saveza Bosne i Hercegovine, pa
prema tome nije ni dobio status udrufenja od javnog madaje. Kako je odbaten njibov zahtjev za -
registraciju mi se ne moZemo izjasniti da H ont djeluju neregistrovano (¥to Zakon dozvoljava) i
da ii su pravni sijednik SOFK-e BiH. -

Ne moZemo vam dostaviti rje3enje o upisu jer je njihov zahtjev odbaden.

S poStovanjem,

Sarajevo, Trg Bill br.1, Tel,: ++387 33 223-501; 223-502; 223-503; 223-505%; :
ax +387 33 223-504; 223-507 S0 3-586

Td g2:6 Ge@e 'Jel Vi eREPBT: "ON Xbd
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MINISTARSTVO PRAVDE MHHHCTAPCTBO ITPABAE
Fopog bl ~
Broj: 08-07-10153/07 R
Sarajevo, 13.09.2011. godine [

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Pravobranilastvo Kantona Sarajeva

Predmet: Odgovor na zahtjev za dostavu podataka
Vezs va§ akt broj: M-18/07 od 01.09.2011. godine

U vezi vaSeg akta broj i datum prednji, a koji se odnosi na registraciju Sportskog saveza
Bosne i Hercegovine, nakon uvida u stanje slufbene evidencije-Registar udruZenja koji se
vodi kod Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o udruZenjima i
fondacijama Bosne i Hercegovine (“Slutbeni glasnik BiH” Broj: 32/01, 42/03 i 63/08),
obavjestavamo vas sljedede:

1. Sportski savez Bosne i Hercegovine je dostavio Zahtjev za upis u Registar udruZenja
21.06.2002. godine i 30.11.2005. godine, i isti je odbaten Rjelenjem Ministarstva
broj: 01/6-37-RS/02 od 22.11.2006. godine;

2. Komisija za Zalbe Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine je RjeSenjem broj: 01-02-
2408 od 12.10.2009. godine, u postupkuw po Zalbi Sportskog saveza Bosne i
Hercegovine potvrdila prvostepenc Rjefenje Ministarstva pravde Bosne |
Hercegovine;

3. Protiv Rje3enja Komisije za Zalbe Vijeta ministara Bosne i Hercegovine broj: 01-02-
2408 od 12.10.2009. godine, Sportski savez Bosne i Hercegovine je pokrenuo upravni
spor na Sudu Bosne i Hercegovine; _

4. Presudom Suda Bosne i Hercegovine broj: S1 3 005283 10 U od 01.06.201 1. godine,
tuzba Sportskog saveza Bosne i Hercegovine je odbijena, te vam istu dostavijamo u
prilogu ovog akta.

U vezi valeg upita koji se odnosi na djelovanje udruZenja koja nisu registrovana u skiadu
sa Zakonom o udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine, obavjestavamo vas da Zakon
nije propisao djelovanje udruZenja koja nisu registrovana.

U &lanu 9. stav 3. Zakona propisano je da:

»Radnje preduzete u vremenu izmedu osnivanja i registracije udruZenja mogu stvoriti obaveze
samo 22 one koji su preduzeli te radnje, osim ako udruZenje te radnje ne ratifikuje.

Samo najvisi upravljatki organi udruenja mogu ratifikovat radnje preduzete u njegovo ime
prije registrovanja.“

Shodno naprijed navedenom, moguée djelovanje neregistrovanog udruZenja je samo u
periodu izmedu osnivanja i registracije, odnosno od momenta usvajanja osnivatkog akta na
Osnivatkoj skupstini udruzenja, pa do registracije, odnosno upisa u Registar udruZenja kod
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine na natin propisan.Zakonom, kada udruZenja stitu
svojstvo pravnog lica.

S poitovanjem,

ISTRA
Prilog: kao u tekstu. - L @ ’
= Mousié
Dostavijeno:
- Naslovu,
~afa.

Sarzjevo, Trg BiH br.1, Tel.: +387 33 281-585; fax: + 387 33 201-683
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: S*ud Bosne i Herwgowm u Sarajevu, u wje!fu “ upmm sporove,

sastavijenom od sudija Fikreta' Krilakoviéa, kao predsjedmka vifeéa, Jadranke
Brenjo i Branimira OraSaning, kao Clanova vijeta, uz sudjelovanje Ivke
Kafedsic, kao zapisnicara, u upravitom sporu tuitelja Sportskog saveza Bosne i
Hercegovine, koga zastupa Taib PuriSevic, advokat iz Sarajeva, protiv resenja
broj: 01-02-2408 od 12.10.2009godirie tufene Komisije za Zalbe ~ Vijeca
ministara BiH, Trg BiH brof 1, u upravnof stvari upisa u regisﬂar udruzenja, na
nejavnoj sjednici odrzangj dana, 01,06.2011.godine donio je slijedecu:

PRESUDU I
\ Tuzba se odbija. ,

ObrazloZenje

Riesenjem tuzenie Komisije za Zalbe Vijeca ministara BiH, broj: 01-02-
2408 od 12.10.2009.godine odbijena je kao neosnovana Zalba Sportskog saveza
Bosne i Hemegovme podrzyetd “proitv rieSenja Ministarstva pravde BiH brof:
206 doitine, feofim U.ﬁS'&?f-’m ﬁ&mﬁfﬂvopmvdeBﬁ? S
g;,pdzaaz £ 3011 2005,go

05:15’ i Hercegowne

mzztelg je blagovremena p.okren g 4
i m,-. gesenjal zbog po '. ;



' iu pog[edu c:ryenicuog stanh .
dmgzgst@an organ #i% postupili. u skladu sa zakorskim. propisima, odnésno $to
Sil ?ﬁﬁom donoserijagzdlbenih fedenja prekoralili eikove Mmﬁm
o upmmom postzqakm Navodz da tuZeni nife prmma vbrazloZio svoju odluku,

gﬁ mdze bm‘pmuﬁsbedﬂik Sportskog savezi: ﬁg?[tmiec: da se ne mdz: 0
uskladyivanju, nego o fipisu novog udriienja u regiS@r udruZenja. Navodi-dije
&ahitjev zapmnmqﬂ,podmo dana 21.06.2003gading kod tady nadjetipg
Ministarstva civilnih poslova § komunikacija rads upiva u registar udruZenja BIH
y skladu sa Elanom 54, stav 1. zakona o udruienfima i | fondacijama BiH, fsti
predmet ustipljen  Ministarstvu pmvde BiH na postupanje, iz razioga. $to je
nadleznost prenesena na isto. Oba ministarstva.su niz godina postavijala razne
zghijeve, ne postupajutt u sklndu sa odredbama ZUP-a, odnosno ne dajuéi tadne
mﬁ»madje Sto fe to s‘m redostaje u pmdmau veC su samo pausalno iznosili
nedostatke. Smatra da fJe. u kontinudtetu posto;ao .kao pravno lice od
1992.godine. Konaino je predloZio da se tuzba uvaZi, osporeno rjesenje tuZenog
ponssti ‘i predmet vrati- Ministarstvy pravde BiH. na ponovno .sjeSavanje.
Predlozto je da Sud 0d121 raspravit. -

Uodgovoru na tuzbu tw‘:'em je predlozio da setuZba odbije.

Nakon $to je ispitao zakonitost.osporenog rjeSenja u granicama zahtjeva i
odredbe clana 35. Zakona o upravrim spomw‘ma B { H («Sluﬁ'bmi glasnik B{H
« broj: 19/02 do 74/10), Sud je odlucio kao u d v presude iz sl ifedecik

razjoga.

. Osporenim rjeenjem tuZene Komisife za Zalbe Vijeta nministara BiH, broj:
01-02-2408 od 12.10.2009.godine odbijena je kao neosnovana Zalba Sportskog
saveza Bosne i Hercegovine podnijeta protiv r;ﬁ'en_za Ministarstva pravde BiH .
broj: 01/6-37-RS/02 od 22.11.2006.godine, kojin je odbacen zuhyev tuzitelfa od
L 21.06.2002:+36, 11:2005. godme 28 upzs 4 ﬁ‘egﬁw udmzm]‘ e razini BiFy.:
g kapmuredan 3 N SRR + T 1 Sr oo et oo g

a2

\':

k '“_jlta jer se zasniva na pravilno.
i em matm,]afnpg pmva '
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Uvzdom U Spis utvrdena je da je tuzztelj Sportski savez Bosne i Hmrgowne
dana, 21.06.2002.godine podnio zahtfev zq upis u Registar udruZenja u skladu sa
odredbama Clana 54, stav 1. Zakona o udruZenfima i fondacijama BiH. U toku
postupku  registracije tuZiteli fe dostavio dopunfeni zahtjev i to dana,
30.11.2005.godine, koji se odnosi na upis u Registar udruZenja Sportskog saveza
BilH koji je--osnovanena Osnivackoj skapstini dana, 28 02.2005:g6di8-Usz
zahtjeve su u nekoliko navrata dostavijeni popunjeni obrasci prifave, -odluke o
osnivanju, statuti Saveza i druga dokumenta. Ministarstvo pravde BiH je
odlucujuci po dopunjenorn zahtievu tuZitelja wtvrdilo da isti nife postupio u
cijelosti prema uputama koje su date u aktu broj: 01/6-37-RS/02 od
13.06.2006.godine, te je stoga dana 04.09.2006.godine naloZio tuZitelju da izvrsi
{zmjene u Statuty i Odluci o osnivanju Saveza, te da spisak svih osnivaca-
Clanova Saveza, koji su prisutni na osnivackoj Skupstini dana 28.02.2005.godine
sa njthovim ovierenim potpisom. Nadalje, kako to proizlazi iz navedenog akta,
prvostepeni organ je ostavio tuZitelju rok od 15. dana od dana prijema akta da
otkloni ukazane nedostatke, uz wpozorenje da ukoliko ne postupi po navedenim
uputamna da ce se donijeti rjesenfe o odbacivanju zahtjeva u skladu sa odredbom
élana34. stav 1. Zakonom o udruZenjima i fondacija BiH (,SluZbeni glasnik
BiH*“, broj:32/01 do 63/08). Kako tuZitelj nije u cielosti postupio po njegovom
traZenju , odnosno nije dostavio Odiuku o osmivanju Saveza uskladenu sa
odredbama Zakona o udruZenfima i fondacijama BiH, to je prvostepeni organ
dana, 22.11.2006.godine donio rjeSenje kojim se zahtfev tuZitelja za upis u
registar udruZenja odbacije.Stoga je neosnovan prigovor tuZitelfa da- se
pruostepeno { osporeno rjeSenfe temelje na nepotpuno i nepravilno utvrdjenom
Cinjenicnom stanfu.

Odredbom élana 34 stav 1. Zakona o udruZenjima i fondacija BiH
propisanc je da ako se u postupku registracije udruienja od strane
Ministarstva utvrdi da u statutu udruZenja ili fondacije nisu ispunjeni
uslovi utvrdjeni ovim zakonom ili da zahtjev za registraciju nije potpun, na
to ée upozoriti podnosioca zahtfeva, navodeci razloge zbog kojih registracija
nije izvrSena. Podnosiocu zahtjeva ée biti omoguceno da ispravi ilf dopuni
zahtiev u roku od 15. dana upozorenja. Ako ponosilac zahtjeva ne otkloni
ove nedostatke u predvidienom roku, Ministarstvo ée rjeSenjem odbaciti
zahtiev za upis v registar udrufenja navideli razloge za negativno rjesenye.

Buduéi da wugitelj nije u odredienom roku, a ni nakon ponovijenog
iraienja prvostepenog organa postapiv po nalogu  Binististavd 1 onife
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dostavio Odluku 0 osnivanju sa ayeremm pagpmma osntvaca Saveza, kako fe to
propisano odredbama Zakona o udruZenjima i fondacija, to je prvosteopeni
organ pravilno odluCio kada je domio rjeSenfe o odbacivdnju zahtjeva od
22,11.2002.godine za upis u Registar udruZenfa. Ovo stoga Sto iz podataka u
spisu proizlaxi da je u toku 2005 godine tuZitelj odriao osnivacku Skupstinu na

kojof je Hsustvovalo vise delegata et préiiravnika razlicitihSaveza iz BiH; a1 -

Odluci o ‘osnivanju su navedena. titseveza iz Federacije BiH. Prema tome
pravilno je tuZeni odlucio kada je odbio Zalbu tuZitelia kao neosnovanu, jer je
cijenet’i Zabu i Zalbene navide utvrdio da je Ministrstvo pravilrio odbacilo zahtjev
tuZitelfa za upis u Registar udruZenfa Bosne i Hercegovine.

Obzirom da je pobifano rieSenfe doneseno na osnovu pravilno i potpuno
utvrdenog Cinjenicnog stanfa, pravilne primjene materijalnog prava, pri Cemu
nife poCinjena povreda postupka koji je prethodio donosenfu osporenog konainog
upravnog akta, to je pobijano rjesenje pravilno i zakonito zbog Cega je tuzbu
tuzitelja trebalo odbiti.

Iz istih razloga nije uvaZen prijediog tuZitelja da sud u upravnom sporu
zakaZe raspravu, ovo { iz razloga $to upravni spor sud feSava na temelju
Cinjenicnog stanja utvrdjenog u upravnom postupku, a samo fzuzetno iz razloga
navedenih u odredbi clana 34. stav 3. Zakona o upravnim sporovima BiH, sud
moZe odrediti raspravu radi rjeSavanja upravnog spora. .

Ostali prigovori tuZbe nisu od znalaja za drugalife rjesavanje ovog
upravnog spora.Ovo stoga Sto je Zakonom o udruZenjima i fondaciiama BiH
propisan postupak osnivanja, registrovanja, unutrasnje organizacije i prestanak
rada udruZenja i fondacija kofe izaberu da se registruju na rezini BiH, odnosno
od kojih se zahtjeva da se registruju u skladu sa ovim zakonom (Clan 1. citiranog
zakona). Osim toga odredbom Elana 54. citiranog zakona propisana je obaveza
svim udrugama i fondaciiama da prife stupanfa na snagu ovog zakona (zakon
stupio na snagu 05.02.2002.godine) koje Zele da se upiSu Registar udruZenja
Bil, obavezni su da svoje akte usklade se rdredba-na ivog zakona { da u roku od
Sest mjess.t od dana stupanja na snagu znéoma dostave nadleZnom
minisirasivie. Dakie, niti jednum odretioven ovoy zukona nije propisano da
udriulenju oisana na entilelskom nivou aasiaviia-1 pravni kontinuitet nakon 3o
izvise svyie uskladjivanfe svojih akata u Skiadi su odredbama Zakonom o
udruzenjima i fordacifama BiH, jer bi to bilo u suprotrosti sa ¢lanom I Aneksa 4
Tktava RiIl Naime. TIstavom Bosne [ Hercesovine Slanom [ Anebss 4,
propisanc J: I diZava Bosng { Hercgge 17 naste+ija svofe pravao postojanje po
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HTAneksa M‘tmm BiH, - BosnazHCemﬁg_

nmprgﬂamapmvatobawzemmeta nego;enadleinastmsmucgaB:H
‘taksativno navedena u ovorn clanu (Slan El'taéke 1.); a time svi osrahpmlovz
dakle i poslovi iz nadleinost entitets na podrucju BiH koje nisu prenesene u
cifelosti na driavu ostale su u vigdinim ﬁmkajama entiteta (Glan T tacka 3.);
dakle ostalé su u nadleznosts entitetske vlasti u BiH.

*Zbog svega izloenog ovaj sud je primjenom odredbe Sana 37. stav 2. u
vezi sa Clanon 34. stav 2. Zabona 0 upramim sporovima BiH, odlucio kao u
dispozitivu presude.
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Ministarstvo civilnih poslova MugrcTapeTBo ABHINHX NOCI0BA

Ministry of Civil Affairs
Broj: 11-35-12-1838-VV/14 Bosna i Hercegovina
Sarajevo 01.10.2014. godine Federacija Bosne i Hercegovin.
K A N TON ﬁ‘ @ VO
KANTON SARAJEVO i _.' e M
Ministarstvo kulture i sporta o - L"‘ e | e priegs
Reisa D¥emaludina Causeviéa 1 2—,

PREDMET: Pitanje Sportskog saveza Bosne i Hercegovine, odgovor-dostavlja se
VEZA: Va¥ akt broj 11-05-32799-3/14
- Postovani,

U vezi vaSeg akta, broj veze gore naveden, obavije§tavamo vas o slijedeéem:

Clanom 16. Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini (,,SluZbeni glasnik BiH* br. 27/08
i 102/09) precizno je definisano da su pravna lica u oblasti sporta:

a) sportski klub (amaterski i profesionalni),

b) sportsko drustvo,

c) sportski savez u odredenom sportu,

d) sportski klub invaiidnih iica,

e} sportski savez invalidnih fica,

f) Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine,

g) Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine,
h) ustanove i institucije u oblasti sporta.

Iz predmetne Zakonske odredbe vidljivo je da prema Zakono o sportu u Bosni i
Hercegovini ne postoji Sportski savez Bosne i Hercegovine kao pravno lice.

S postovanjem,

Surajeva, Trg Bosne i Hercegovine br. 1./ Capajeso, Tpr Bocne uch - ;
TelfTen.: ++387 33221 073, 492566 .  Fux/taxc.: ++387 33221 074, 492640
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Tulilag jedana.28,12.2012. .godine podnio ovin_sudu.tutbu.eotiv:tisenos-SOFKH Bl

o+ s njilioiof arhivi-postoji spios edenje Videg sudé u Sarajevu broj R-H-113790- od 024
- . gadine koje.Je- donijeto govodon zaktiéva SOFK-u BiK %o upis-u’ Registar udrudenio

BOSNA | HERCEGOVINA NP

FEDERACIJA BOSNE | HERGEGOVINE R
KANTON SARAIEVO - R 7 S
OPCINSKI SUD U SARAJEYU- : Q‘FZ 4 ;@4,
Broj: 65 0 Ps 314902 12 Ps - s gl T RS
Sarajevo, 18.11.2014. godine Aé o

OPCINSKI SUD U SARAJEVU, sudija Denis Kurtovic u pravnoj stvari tufitelia KANTON
SARAJEVO, MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA, zastupan po PRAVOBRANILASTVU KANTONA
SARAIEVO, protiv tuienog SOFK-A BiH, SAVEZ ORGANIZACIA FIZICKE KULTURE BiH, ul.
Danijelo Ozme br. 3, Sorajevo, radi duga, van roéista, dana 19.05.2014. godine, donio je

RIESENIE

- R i i
b Tl Dne d e et

-, Ludbe;podaesena ovom sudu 28.12.2012. godine se pdbacyjeckat neuiréy

O.braz‘.loi-t..'-nje -

Savez organizacije fizicke kulture BiH, radi utvrdenja.

U, tokw-prethodnog postupka sud je od strane Ovog suda-odjel registra, dopisom od
07.03.2013. godine, obavjesten da u njihovoj bozi podataka ne postoje podaci 0 subjektu
~SOFK-a BIH, Savez organizacije fizicke kuiture BIH”

Kantonaini sud u Sarajevuje svojim dopisom od 10.0;4;20154} ;,gbd'in'e_ bbai)ﬁékﬁd‘b.ﬁﬂ} siidl d

siida.

Uvidom u akt Ministarstva pravde BIH broj : UP 08-07-45/11 od 19.01.2011. godine je
utvrdeno da SOFK-a BiH, Savez organizacife fizitke kulture BIH nije upisano u Registar
udruZenja koji se vodi kod Ministarstva pravde BiH.

Imajuci u vidu navedetie proizilazi da tueni, SOFK-a BIH, Savez organizacije fizicke kulture
BIH, kao tokav uopce ne egzistira.

Rje3enjem ovog sudo, broj gornji, od 19.05.2014. godine, Sud Jje pozvao tuZioco da u roku od
8 dana od prijema, ispravi i dopuni tuZbu tako da pravilno oznaéi tuZenog, odnosno njegovog

pravnog sljednika.

Kako tufiloc nije postupio pe nalogu Suda iako je bio upozoren no posijedice propustenja, na
osnovu ¢l. 53, 334. i 336. stav 4. Zakona o pornicnom postupku (“SI. novine FBIH” br. 53/03,
73/05 i 19/06, u daljnjem tekstu: ZPP), odiuteno Je kao u izreci ovog rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku: : :
Protiv ovog rieSenja dopustena je Zalba KANTONALN i Lo U SARAJEVI Y
dana urulenja rjesenja. Zolba se podnosi putem ovo isuda, u deviijhon)
Sud i protivne stranke, o T o
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo

Broj: P- 1663/12
Sarajevo, 23.03.2016.godine.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
~ Ministarstvo kulture | sporta -

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovie

KANTON SARAJEVO

PRIMLJENO: 24 -03- 7038
Grganizaciona | Kiasilikaciona Redni Broj
_ Jedinica oznaka bray) piilega

Ll 108 57k

Predmet: Parnica po tuZbi protiv SOFK-e. Obavijest o ishodu po Zalbi.

Rjesenje po Zalbi, dostavija se.

Obavjestavate se da je u pravnoj stvari tuZiteljla Kanton Sarajevo, protiv SOFK-e, radi
utvrdenja, Kantonalni sud u Sarajevu rje$enjem broj 65 0 Ps 314902 15 PZ od 08.03.2016.
godine, Zalbu tuZitelja odbio i prvostepeno rjesenje potvrdio.

U prilogu dopisa dostavija Vam se kopija prednje nqggg{_;eggg,ies’enja.

S podtovanjem,

¢

Prilog, kao u tekstu
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Sarajevo, M.Tita 28, tel/fax +387 33 214-033, +387 (0) 33




BOSNA | HERCEGOVINA ESSEE—— e
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO

KANTONALNI SUD U SARAJEVU

Broj: 65 0 Ps 314902 15 Pz

Sarajevo, 08.03.2016. godine

. Kantonalni sud u Sarajevu u vijeéu sastavljenom od sudije Fatime Begi¢ kao

predsjednika vijeéa, sudija Brace Stupar i Fatime Mrdovié kao ¢lanova vijeéa, u pravnoj
stvari  tuZitelia Kanton Sarajevo, Ministarstvo kulture i sporta, zastupan po
‘Pravobranilastvu Kantona Sarajevo, protiv tuzenog SOFK-a BiH, Savez organizacija
fizitke kulture BiH, ulica Danijela Ozme broj 3, Sarajevo, radi utvrdenja, rieSavajuéi o
~Zalbi tuZitelja protiv rjesenja Optinskog suda u Sarajéevu broj 65 0 Ps 314902 12 Ps od
18.11.2014. godine, na sjednici odrzanoj dana 08.03.2016. godine, donio je

RJESENJE
_Zalba $e odbija i prvostepeno rjesenje potvrduje.
ObrazloZenje

Prvostepenim rjeSenjem odbacena je tuZba tuzZitelia od 28.12.2012. godine kao
neuredna.

Protiv navedenog rjesenja zalbu je izjavio tuZitelj zbog povrede odredaba parniénog:

postupka, pogresno i nepotpuno utvrdenog &injeninog stanja, te pogresne primjene
materijalnog prava.

U Zalbi navodi da je predmetna tuzba uredna i da sadr3i sve podatke iz &lana 53., a u
vezi sa &lanom 334. ZPP-3, pa je sud po istoj bio duZan postupati i u skladu sa &lanom
62. ZPP-a tuzbu dostaviti tu¥enom na odgovor. Medutim, sud jé zakazao pripremno
roCiste za dan 13.06.2013. godine i isto odloio i novo zakazao za dan 24.09.2013.
godine, obzirom da je na ro&istu konstatovano da je tuzba-zaprimljena od strane firme
BOSSINA, pa je sud naloZio tuzitelju dostavu dokaza o pasivnoj legitimaciji ove firme,
odrosno njenom pravnom  sljednigtvu. Dalie navodi da je -pripremno ro&ite od
24.09.2013. godine odioZeho i novo zakazano za 18.11.2013. godine na kojemn je
naloZeno tuzitelju da dostavi dokaz o sjedistu tuZenog, kako bi odluéio da Ii je uredna
dostava tuzbe, odhosno prijem od strane BOSSINE. Kako nije bilo moguée izvrsiti
dostavu na adresu iz tuzbe, tusitelj je pribavio posliednju. pozhatu adresu.i predloZio
dostavu tuzbe shodno odredbi &lana 348. stav 3. ZPP-a. Ovaj prijedlog tuzitelj je uginio
na priprmenom ro&istu, a za zadnju poznatu adresu dostavio je dokaz odnosno rie$enje

ViSeg suda u Sarajevu broj R-11-113/90 od 02.11.1990. godine iz kdjeg je vidljivo da je.

7 Sarajevo. Takode je tuzitelj dostavio i akt Ministarstva pravde BiH broj 08-07-1-
9439/13 od 02.10.2013. godine na okolnost da _s_ho-;ino Zakonu o udrUie_-njima I}

tuzena upisana u registar kod tog suda sa sjedidtem na adresi ulica Danijela Ozme broj




fondacijama, isti subjekt nije upisan u registar udruZenja na nekoj drugoj adresi.
‘Prijedlog za dostavu tuzbe na prednje navedeni nacin tuZitelj je ponavijao u toku
postupka. Prvostepeni sud uopéte nije odlugio po ovom prijedlogu iako je bio duzan.
' Dalje navodi da je sud umjesto prethodnog ispitivanja tuzbe shodno odredbi ¢lana 62, |
67. ZPP-a, provec prethodni postupak u kom praveu je istraZivao da i tuzena zaista
egzistira, pa je pribavijako podatke od registra Opéinskog suda u Sarajewy, Kantonalnog
suda u Sarajevu i dr., kako bi utvrdio da tuzena ne egzistira, koje radnje suda su
protivie nageiu formaine istine parniénog postupka. Ove radnje nisu i ne mogu biti
zadatak suda i protive se odredbi &lana 2. i &lana 7. ZPP-a, po kojima sud postupa u
grahicama zahtjeva stavljenih u postupku, 2 da su stranke duzne iznijeti &injenice na
kojima zashivaju svoje zahtjeve i izvoditi dokaze kojima utvrduju te &injenice. S tim u
vezi_je i rieSenje suda od 19.05.2014. godine kojim je tuZitelju vraéena tuzba radi
ispravke i dopune i nalozeno pravilno oznatavanje tuzenog uz obrazloZenje da u tuzbi
eznateni tuzeni nije upisan u sudskom registru, kac nij u registru nadleZnog Ministarstva
-pravde. Sud nije imao ovlastenje da ispituje &injenicu stvamog postojanja ili nepostojanja
tuZenog, osim pod uslovom iz &lana 2. stav 3. ZPP-a, Sto odito nije sludaj, veé jeiz
Stanja spisa evidentno postojanje pretenzija Sportskog saveza BiH, koji je ogito
Zainteresovan za osporavanje zahtjeva tuzitelja i koji se nepropisho pokuSavao ukfjuciti
U ovu parnicu. TuZitelj je kao dokaz dostavio rjesenje Videg suda u Sarajévu broj R-l-
"113/90 od 02.11.1890. godine iz kojeg rieSenja je evidentna registracija tuzene. Nakon
~ovog rjeSenja nema podataka o preregistraciji niti brisanju ovog subjekta iz registra. S
toga je potpuno jasno da oznateni tuZeni egzistira i da ima stranagku sposobnost i da je
njegova adresa zadnja zvanitno poznata adresa. Kako je naprijed navedeno, sud nije
‘odluéivao o prijediogu tuZitelja da se dostava tuzbe na odgovor dostavi shodno ¢lanu.
348. stav 3. ZPP-a. Usljed ukazanih povreda odredaba parniénog postupka, sud je
pogresno nadao da je tuzba od 28.12.2012. godine neuredna, pa je U konagnici pobijano
rjeSenje nezakonito. '

Tuzitelj je predlozio da Kantonalni sud u Sarajevu uvazi Zalbu, pobijand rieSenje ukine i
predmet vrati na ponovni postupak i odiucivanje.

lspit_‘ujuéi prvostepeno rjeSenje u granicama razloga navedeh.ih u Zalbi, -pazeéi po
sluzbenoj duZnosti na povrede u smislu odredbe &lana 221. 1 236. Zakona o parniénom
postupku, ovaj sud je odlugio kao u izreci iz slijededin razloga:

Zalba nije osnovana.

Iz stanja spisa proizilazi da je tuZitelj dana 28.12.2012. godine podnio tuzbu protiv
tuzenog SOFK-a BiH Savez organizacije fizicke kulture BiH, radi utvrdenja. U toku
_prethodnég postupka prvostepeni sud je od Odjela registra tog suda dopisom od
07.03.2013. godine obavjesten da u njihovoj bazi podataka ne postoje podaci o subjektu
SOFK-a BiH Savez organizacije fizitke kulture BiH. 1Z obrazloZenja pobijanog rieenja
dalje proizilazi da je Kantonalni sud u Sarajevu svojim dopisom od 10.04.2014. godine
obavjestio Opéinski sud u Sarajevu da u njihovoj arhivi postoji samo rjesenje Viseg suda
- U Sarajevu broj R-1I-113/90 od 01.11.1990. godine koje je donijetc povodom zahtjeva
SOFK-a BiH za upis u registar udruZenja ovog suda. |z akta Ministarstva pravde BiH broj
UP08-07-45/11 od 19.01.2011, godine proizilazi da SOFK-a BiH Savez organizacije
fizicke kulture BiH nije upisana u registar udruzenja koje se vodi kod Ministarstva pravde
BiH. Prvostepeni sud je rjeSenjem broj gornji od 19.05.2014. godine pozvao tuitelja da
u roku od 8 dana od prijema, ispravi i dopuni tuzbu tako da pravilno oznaéi tuZzenog,
odnosho njegovog pravnog sliednika. Kako tuzitelj nije postupio po nalogu suda iako je



bio upozoren na posijedice propustanja, na osnovu ¢alna 53., 335. | 336. stav 4. ZPP-a,
prvostepeni sud je donio odluku kao u izreci pobijanog rie$enja.

Nisu osnovani Zalbeni prigovori da je pobijano rieSenje doneseno suprotno odredbama
Zakona o pami&nom postupku. Naime, iz stahja spisa proizilazi da je tuzitelj rie$enjem
. prvostepenog slida od 11.02.2013, godine, pozvan da u roku od 15 dana ispravi i dopuni
“tuzbu tako &to ¢e navesti tadnu adresu tuZzenog, obzirom da je prema izvjestaju sudskog
dostavijaéa tuzeni nepoznat na adresi iz tuzbe. o
Kako se dostava pismena nije mogla obaviti.na navedenoj adresi, prvostepeni sud je
fjeSenjem od 19.05.2014. godirie ponovo pozvao tuzitelja da u roku od 8 dana pravilrio
oznaéi tuzenog, odhosno njegovog pravnog sliednika, a koje rieéenje je zaprimijeno od
strane tuZitelja dana 21.05.2014. godine. o

"Taéno je da je tufeni registrovan RjeSenjem Viseg suda u Sarajevu broj R-1I-113/80 od
02.11.1990. godine i da je isti upisan u registar udrufenja pod nazivom Savez
organizacija fizicke kulture Bosne i Hercegovine sa sjedistem u Sarajevu, ulica Danijela
Ozme broj 7/l

Mediitim, kako tuZitelj nije postupio po naprijed navedenim rjeSenjima, niti je dokazao da
je pravni sliednik tuzenog, kako je to isticao u toku postupka, niti je tuzeni izvrsio
uskladivanje svojih akata sa odredbama Zakona o udruZenjima i zakladama BiH
(:Sluzbeni glasnik BiH" broj 32/01), na $ta je bio obavezan u smislu odredbe &lana 54.
navederiog zakona, to je prvostepeni sud pravilnom primjenom &lana 336. Zakona o
parniénorn postupku, tuzbu tuZitelja odbacio kao neurednu. ‘

z naprijed navedenih razioga zakijuceno je da, u smislu &lana 235. stav 1. tatka 2.

Zakoha o pamiénom postupku, Zaibu valja odbiti i prvostepeno rjeSenje potvrditi.




